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1 Allmant

1.1 Inledning
Tack for att du har valt en Invacare-produkt.

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. Las igenom bruksanvisningen noga
och folj sakerhetsinstruktionerna for att forsdkra dig om att
du anvander produkten pa ett sikert satt.

Kontrollera att du har den senaste versionen av den har
manualen innan du ldaser den. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa webbplatsen for Invacare.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet. Om

du tycker att teckensnittsstorleken i utskriftsversionen

av bruksanvisningen ar svar att lasa kan du ladda ned
PDF-versionen fran webbplatsen. | PDF-filen kan du sedan
valja en teckensnittsstorlek som passar dig battre.

Den har elrullstolen ar tillverkad for att passa ett brett
spektrum av anvandare med olika behov. Beslutet om
modellen ar lamplig for en anviandare kan endast fattas av
en lakare med specialistkompetens pa omradet.

Observera att det kan finnas avsnitt i den hér
bruksanvisningen som inte galler for din produkt eftersom
den avser alla befintliga modeller (vid tidpunkten fér
tryckning). Alla modeller och konfigurationer som

ar tillgangliga i ditt land finns och kan bestéllas via
landsspecifika prislistor.

En del underhall och instéllningar kan utféras av
anvandaren eller ledsagaren. For andra justeringar
kravs teknisk utbildning. Dessa far endast utféras av din
6

Invacare-specialistleverantér. Se kapitlet Inspektionskontroller
i 8 Underhdll, sida 85. Skador och fel som uppkommit pa
grund av att bruksanvisningen inte har foljts eller som ett
resultat av felaktigt underhall omfattas inte av garantin.

Kontakta en lokal Invacare-representant for mer information
om produkten, till exempel ndr det galler tekniska
beskrivningar, produktsdkerhetsmeddelanden eller
produktaterkallelser. Adresser finns i slutet av det har
dokumentet.

1.2 Symboler som anvands i manualen

| den har manualen markeras riskbeskrivningar med
symboler. Symbolerna 3tf6ljs av ett signalord som anger
allvarlighetsnivan.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall om den inte
undviks.
FORSIKTIGT

A Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.
VIKTIGT

! Anger en riskfylld situation som kan leda till

materiell skada om den inte undviks.

Ger anvandbara rad, rekommendationer och
H information for en effektiv och problemfri
anvandning.
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Den har produkten uppfyller kraven i direktiv
c € 93/42/EEG om medicintekniska produkter.

Lanseringsdatum for produkten anges i

CE-forsakran om overensstammelse.

Den har symbolen identifierar en lista dver
(%] . . °
| olika verktyg, komponenter och féremal du
behover for att utfora visst arbete.

1.3 Typklassificering

Det héar fordonet har klassificerats som en klass A-elrulistol
enligt EN 12184. Detta innebar att det ar ett kompakt

och manovrerbart fordon som framst ar avsett for
inomhusanvandning och har begransad kapacitet gallande en
eller flera av foljande aspekter utomhus:

lutning (max 3 grader)

kéra over hinder (50 mm)

belysning (inget belysningsalternativ)
korstracka (21 km)

markfrigang (30 mm)

Vardena inom parentes anger maxvardet for en klass
A-produkt. Den hér elrullstolens maxvarden finns i 11
Teknisk Data, sida10Q

1.4 Avsedd anvidndning

Den har elrullstolen har tagits fram for personer med nedsatt
gangformaga, men med tillrdckligt god syn samt fysisk och
psykisk formaga att framféra en elrullstol.

1585015-E
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1.5 Foreskrifter

Fordonet har godkédnts i test enligt tyska och internationella
standarder avseende sdkerheten. Det uppfyller kraven i
RoHS 2011/65/EU, REACH 1907/2006/EG och DIN EN 12184,
inklusive EN 1021-2. Fordonet har dven godkédnts i test enligt
EN 60529 IPX4 avseende skydd mot strilande vatten och ar
darfor val anpassat for exempelvis typiska mellaneuropeiska
vaderforhallanden.

1.6 Indikationer
Den har elrullstolen rekommenderas for féljande indikationer:

e Oférmaga eller kraftigt nedsatt formaga att ga, som
dven paverkar det grundlaggande behovet att kunna
rora sig inom hemmets vaggar.

Elrullstolar for inomhusbruk ar att rekommendera for
personer som inte langre kan anvdanda en manuell rullstol
pa grund av sitt handikapp men &@nda klarar att skota en
eldriven rullstol.

Kontraindikationer

Det finns inga kdnda kontraindikationer.

1.7 Anviandbarhet

Anvand endast elrullstolen nar den ar i fullt funktionellt
skick. Annars kan du forsatta dig sjalv och andra i risk.

Foljande lista innehaller inte alla majliga situationer.
Den beskriver endast vissa situationer som kan paverka
elrullstolens anvéandbarhet.
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| vissa situationer ska du omedelbart sluta anvianda
elrullstolen. | andra situationer kan du anvdnda elrullstolen
for att ta dig till din leverantor.

Du ska omedelbart sluta anvianda elrullstolen om
anvandbarheten ir begrinsad pa grund av

e att bromsarna inte fungerar.

Du ska omedelbart kontakta en behorig Invacare-leverantor
om elrullstolens anvandbarhet dr begrinsad pa grund av

e att belysningssystemet (om sadant finns) inte fungerar
eller ar defekt

e att reflexerna ramlar av

e utnott dackmonster eller otillrackligt dacktryck

e skada pa armstoden (t.ex. trasig armstddsstoppning)

e skada pa benstodshingarna (t.ex. att hadlband saknas
eller &r trasiga)

e skada pa hoftbaltet

e skada pa joysticken (joysticken kan inte flyttas till
frildget)

e att kablar ar skadade, vikta, klamda eller har lossnat
fran fastet

e att elrullstolen forflyttar sig vid bromsning

e att elrullstolen drar at ena hallet vid forflyttning

e att ovanliga ljud hors

eller om du har en kédnsla av att nagot ar fel med elrullstolen.

1.8 Garanti

Garantivillkoren utgor en bestandsdel av de géllande
nationella och generella affarsvillkoren.

1.9 Produktlivslangd

Nar det galler den har produkten utgar vart foretag ifran
en livslangd pa fem ar, under férutsattning att produkten
anvands pa ett normalt satt och att samtliga underhalls- och
serviceatgarder utforts. Den forvantade livslangden kan till
och med 6verskridas, om produkten underhalls, vardas och
anvands pa foreskrivet satt och inga tekniska hinder satts nar
vetenskapen och tekniken vidareutvecklas. Men livslangden
kan dven reduceras avsevart genom ett extremt nyttjande
och vid felaktig anvéndning. Fastldggandet av livslangden
leder inte till ndgon extra garanti fran vart foretag.

1.10 Ansvarsbegransning
Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till féljd av

e att bruksanvisningen inte foljs

o felaktig anvandning

e normalt slitage

e felaktig montering eller instadllning som utfors av
képaren eller tredje part

e tekniska dndringar

e obehoériga andringar och/eller anvindning av oldampliga
reservdelar.

1.11 Ett meddelande till elrullstolsassistenter

Tank pa att anvanda god ergonomi nar du hjalper brukaren
av elrullstolen. Var rak i ryggen och boj pa knana nar du lutar
elrullstolen eller kér 6ver trottoarkanter eller andra hinder.

Var dven uppmarksam pa l6stagbara delar som arm- och
benstod. Dessa far ALDRIG anvandas for att flytta elrullstolen
eller som lyfthjalp eftersom de plotsligt kan lossna, vilket
kan leda till att brukaren och/eller assistenten skadas.
1585015-E



Allmant

Ta hjélp av en erfaren assistent nar en ny assistansteknik ska
laras in innan du forsoker sjalv.

1585015-E 9
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2 Sakerhet

2.1 Allman sakerhetsinformation

AN\

10

FARA!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller skador
Tanda cigaretter som faller pa ett stoppat
sittsystem kan orsaka brand som leder till
dodsfall, allvarliga skador eller skador. Personer
som sitter i elrullstolen ar utsatta fér en sarskild
risk for dodsfall eller allvarlig skada fran dessa
brander och resulterande rok, eftersom de kanske
inte har majlighet att forflytta sig fran elrullstolen.
— Rok INTE vid anvandning av den har elrullstolen.

VARNING!

Risk for personskador om elrullstolen anvands

pa nagot annat satt dn det som beskrivs i

bruksanvisningen

— Du far bara anvanda elrullstolen enligt
anvisningarna i den har bruksanvisningen.

— Lds noga igenom sakerhetsinformationen.

VARNING!

Risk for personskador om du kor elrullstolen

nar din korférmaga ar nedsatt pa grund av

lakemedel eller alkohol

— Kor aldrig elrullstolen nar du har anvant
lakemedel eller alkohol. Om det ar nédvandigt
att anvanda elrullstolen maste den skotas av en
ledsagare som ar fysiskt och psykiskt kapabel
till detta.

VARNING!

Risk for person- eller produktskada om

elrullstolen sdtts i rorelse av misstag

— Stang av elrullstolen innan du tar dig i eller ur
den eller hanterar otympliga foremal.

— Nér du frikopplar motorn laggs bromsen inne
i motorn ur. Darfor bor elrullstolen endast
rullas av en ledsagare pa plant underlag, aldrig
pa lutande underlag. Elrullstolen far aldrig
stallas pa lutande underlag nar motorerna ar
frikopplade. Koppla alltid in motorerna igen
omedelbart efter att rullstolen har rullats (se
avsnittet Rulla elrullstolen i frilage).

1585015-E
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VARNING!

Risk for personskador om strommen kopplas

fran medan elrullstolen ar i rorelse, till exempel

genom att du trycker pa pa/av-knappen eller

kopplar ur en kabel, eftersom rullstolen kan

stanna tvart

— Om du maste bromsa i en nodsituation slapper
du bara joysticken och da stannar elrullstolen
(mer information finns i bruksanvisningen till
mandverboxen).

VARNING!

Risk for personskador om elrulistolen flyttas till

ett fordon for transport nar anviandaren sitter

i den

— Det ar alltid battre att flytta elrullstolen till ett
fordon for transport utan att anvandaren sitter
i den.

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett fordon
via en ramp medan foraren sitter i den far
rampen inte Overstiga en viss angiven lutning
(se 11 Teknisk Data, sida100.

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett fordon
via en ramp som Overstiger denna lutning
(se 11 Teknisk Data, sida10Q ska en vinsch
anvandas. En ledsagare bor 6vervaka och
hjalpa till vid forflyttningen.

— Ett annat alternativ ar att anvanda en
plattformshiss. Se till att totalvikten for
elrullstolen inklusive anvandaren inte dverstiger
maximal tillaten vikt for plattformshissen eller
vinschen.

Sakerhet

VARNING!

Risk att falla ur elrullstolen

— Du ska aldrig hasa framat pa sitsen, luta dig
ner mellan knédna eller luta dig bakat over
ryggstodet for att na ett féremal eller liknande.

— Om hoftbélte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander elrullstolen.

— Nér du ska flytta dig till en annan sittplats ska
elrullstolen placeras sa nara sittplatsen som
mojligt.

VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada

Forvaring eller anvdandning av elrullstolen néara

oppen eld eller brannbara produkter kan leda till

allvarlig skada eller skador.

— Undvik forvaring eller anvandning av elrullstolen
nara 6ppen eld eller brannbara produkter.

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador om den storsta tillatna

belastningen overskrids

— Den storsta tillatna belastningen far inte
overskridas (se 11 Teknisk Data, sida100.

— Elrullstolen ar endast avsedd att anvdndas av
en person vars vikt inte 6verskrider den stérsta
tilldtna belastningen for elrullstolen. Elrullstolen
far aldrig anvandas till att transportera mer an
en person.

11
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A\

12

FORSIKTIGT!

Risk for personskador om du lyfter fel eller

tappar tunga delar

— Nar du ska utfora underhall eller service eller
lyfta nagon del av elrullstolen maste du vara
uppmarksam pa hur mycket varje enskild del
vager, sarskilt batterierna. Se alltid till att du
anvander ratt lyftteknik och be om hjalp vid
behov.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av rorliga delar

— Se till att ingen personskada kan intrdffa pa
grund av elrullstolens rorliga delar, t.ex. hjul
eller nagon av lyftmodulerna (om sadana finns),
i synnerhet om det finns barn i narheten.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av heta ytor

— Ldmna inte elrullstolen i direkt solljus under
langre perioder. Delar och ytor av metall, t.ex.
sitsen och armstoden, kan bli mycket heta.

FORSIKTIGT!

Risk for eldsvada eller motorstopp vid anslutning

av elektriska anordningar

— Inga elektriska anordningar far anslutas
till elrullstolen om de inte uttryckligen har
godkants av Invacare for detta syfte. Alla
elektriska installationer ska utféras av din
behoriga Invacare-leverantor.

2.2 Sdkerhetsinformation om det elektriska
systemet

A\

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Om elrullstolen missbrukas kan den boérja

ryka, spraka eller brinna. Dodsfall, allvarliga

personskador eller materiella skador kan uppsta

till féljd av brand.

— Anvand INTE elrullstolen till ndgot annat an det
den ar avsedd for.

— Om elrullstolen bérjar ryka, spraka eller brinna
ska du sluta anvanda elrullstolen och begara
service OMGAENDE.

VARNING!

Risk for brand

Lampor som ar tdnda producerar vairme. Om du
tacker 6ver lamporna med tyg, t.ex. klader, finns
det risk for att tyget borjar brinna.

— Tack ALDRIG over belysningssystemet med tyg.
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VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador vid transport av syrgassystem

| syreberikad luft kan textilier och andra material
som vanligtvis inte brinner antdandas latt och
brinna kraftigt.

— Kontrollera syrgasslangarna mellan behallaren
och leveransstallet dagligen for att upptacka
lackor. Hall slangarna pa avstand fran elektriska
gnistor och andra antdndningskallor.

VARNING!

Risk for personskador eller materiella skador pa

grund av elektrisk kortslutning

Kontaktstift pa kablar som ar anslutna till

stromenheten kan vara stromférande trots att

systemet ar avstangt.

— Kablar med strémférande stift ska vara
anslutna, sparrade eller tackta (med ej ledande
material) sa att de inte kan komma i kontakt
med manniskor eller material som kan orsaka
kortslutning.

— Nar kablar med stromforande stift maste
kopplas fran, till exempel nar busskabeln tas
bort fran mandverboxen av sdkerhetsskal, ska
du se till att sparra eller tacka over stiften (med
ej ledande material).

Sakerhet

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Elektriska komponenter som blivit rostiga pa

grund av vatten eller annan vatska kan orsaka

dodsfall, allvarliga personskador eller materiella
skador.

— Undvik sa langt det ar mojligt att utsatta
elektriska komponenter for vatten och/eller
annan vatska.

— Elektriska komponenter som har skadats av rost
MASTE bytas ut omedelbart.

— Pa elrullstolar som ofta utsatts for vatten eller
andra vatskor kan de elektriska komponenterna
behéva bytas oftare.

13
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A\

VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

Om dessa varningar inte foljs kan det leda till

kortslutning vilket kan orsaka dddsfall, allvarlig

skada eller skada pa det elektriska systemet.

— Den POSITIVA (+) RODA batterikabeln MASTE
anslutas till den POSITIVA (+) batteripolen. Den
NEGATIVA (-) SVARTA batterikabeln MASTE
anslutas till den NEGATIVA (-) batteripolen.

— Lat ALDRIG nagot verktyg eller en batterikabel
komma i kontakt med BADA batteripolerna
samtidigt. Kortslutning kan da uppsta och
medfora dodsfall, allvarliga personskador eller
materiella skador.

— Installera skyddslock pa de positiva och negativa
batteripolerna.

— Om isoleringen pa en eller flera kablar ar
skadad maste kabeln/kablarna omedelbart
bytas ut.

— Ta ALDRIG bort sakring eller monteringsmaterial
fran den POSITIVA (+) réda batterikabelns
monteringsskruv.

VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

En elektrisk stot kan orsaka dodsfall eller allvarlig

skada

— For att undvika elektriska stotar bor du
inspektera stickkontakten och sladden for att
se att den inte har nagra hack eller utstickande
ledningstradar. Byt omedelbart ut sladdar med
hack eller utstickande ledningstradar.

| Risk for skador pa elrulistolen

. Ett avbrott i det elektriska systemet kan leda till
ett ovanligt beteende som att lamporna lyser
hela tiden, att de inte lyser alls eller att det hors
oljud fran magnetbromsarna.

— Om ett avbrott uppstar ska du stianga av
mandverboxen och sld pa den igen.

— Om avbrottet kvarstar kopplar du fran eller tar
bort stromkallan. Beroende pa elrullstolens
modell kan du antingen ta bort batteripacken
eller koppla fran batterierna fran strémenheten.
Om du ar osaker pa vilken kabel du ska koppla
fran kontaktar du leverantoren.

— Kontakta alltid leverantoéren vid den har typen
av fel.

2.3 Sdkerhetsanvisningar for paverkan av
elektromagnetisk tolerans

Denna elrullstol har kontrollerats enligt internationella
normer med avseende pa dess paverkan av elektromagnetisk
tolerans. Elektromagnetiska falt, som genereras av radio-
och TV-sandare, kommunikationsradioutrustningar och
mobiltelefoner kan paverka elrullstolens funktion. Den
elektronik som anvéands i vara elrullstol kan ocksa fororsaka
svaga elektromagnetiska stérningar, men dessa ligger under
de lagstadgade granserna. Folj darfor féljande anvisningar:
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VARNING!

Risk finns fér felaktig funktion pa grund av

elektromagnetisk stralning

— Anvand inga kommunikationsradioutrustningar
eller mobiltelefoner, nar elrullstolen ar paslaget.

— Undvik att komma i narheten av starka radio-
och TV-sandare.

— Stang av elrullstolen om det oavsiktligt satts i
rorelse eller om bromsarna slapper.

— Om elektriska tillbehdr och andra komponenter
monteras eller elrullstolen modifieras, kan
det bli kansligt for elektromagnetisk stralning.
Observera att det inte finns nagon enkel
metod att faststalla vilken paverkan sadana
modifieringar har pa den elektriska funktionen.

— Meddela din leverantor alla oavsiktliga rorelser
hos elrullstolen eller om elbromsarna slapper.

2.4 Sdkerhetsinformation om korning och frildge

AN

1585015-E

FARA!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Om joysticken inte fungerar som den ska kan det

leda till oavsiktliga/oregelbundna rorelser vilket i

sin tur kan leda till doédsfall, allvarlig personskada

eller sakskada

— Om oavsiktliga/oregelbundna rorelser uppstar
ska du omedelbart sluta anvanda rullstolen och
kontakta en kvalificerad tekniker.

Sakerhet

15
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VARNING!

Risk for personskada om elrullstolen vilter

— Du far bara kora i uppforsbackar och
nedférsbackar upp till maximal sdker lutning
(se 11 Teknisk Data, sida100.

— Se alltid till att ryggstodet och sitsen ar i
uppratt lage innan du kor i uppforsbacke. Vi
rekommenderar att du placerar ryggstodet och
sitsens lutningsfunktion (om sadan finns) i nagot
bakatlutat lage innan du kor i nedférsbacke.

— | nedférsbacke far du endast kéra med tva
tredjedelar av maxhastigheten. Undvik hastiga
inbromsningar eller acceleration pa lutande
underlag.

— Undvik om mojligt att kora pa vatt, halt, isigt
eller oljigt underlag (till exempel sno, grus och
is) da det finns risk for att du tappar kontrollen
over fordonet, sarskilt pa lutande underlag.
Detta kan aven galla vissa underlag av trd som
ar malade eller behandlade pa annat sitt. Om
du maste kora pa sadant underlag, kor alltid
ldngsamt och ytterst forsiktigt.

— Forsok aldrig kora 6ver hinder i upp- eller
nedforsbacke.

— Forsok aldrig kora elrullstolen uppfor eller
nedfér trappor.

— Nar du kor éver hinder maste du se till att
inte Overskrida den maximala héjden pa hinder
(se 11 Teknisk Data, sida100och information
om hur du kor éver hinder i 6.6 Kérning éver
hinder, sida 75).

— Undvik att forskjuta tyngdpunkten och att
hastigt rora joysticken eller andra korriktning
nar elrullstolen ar i rorelse.

VARNING!

Risk fér personskada om elrullstolen valter

(fortsattning)

— Elrullstolen far aldrig anvandas till att
transportera mer dn en person.

— Du far inte overskrida den hogsta tillatna
belastningen eller den hogsta tillatna
belastningen per hjulaxel (se 11 Teknisk Data,
sida 10Q.

— Tank pa att elrullstolen bromsar eller accelererar
om du byter kérlage medan elrullstolen ar i
rorelse.

VARNING!

Risk fér allvarlig skada eller produktskada

Felaktig placering nar du lutar eller bojer dig

framat kan gora att rullstolen tippar framat vilket

kan leda till allvarlig personskada eller sakskada

— Det ar viktigt att alltid ha bra balans for att
elrullstolen ska vara stabil och fungera korrekt.
Elrullstolen ar utformad for att halla sig uppratt
och stabil under normala dagliga aktiviteter sa
lange du INTE ror dig utanfor tyngdpunkten.

— Du far INTE luta dig langre fram i elrullstolen
an armstodens langd.

— Forsok INTE na foremal som &r placerade sa att
du maste flytta dig framat pa sitsen eller luta
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Sakerhet

I VARNING!
dig ner mellan knana for att plocka upp dem Risk for personskador
fran golvet.

Pa elrullstolar som ar forsedda med uppfillbara
benstod finns risk for personskada eller skada pa

VARNING! elrullstolen om du kor rullstolen med benstéden
A Risk for motorstopp i daligt vader, till exempel uppfallda.
extrem kyla, i isolerade omraden — For att undvika att forskjuta elrullstolens
— Om du har kraftigt begransad rorlighet tyngdpunkt framat (sarskilt i nedférsbacke)
rekommenderar vi att du INTE ger dig ut med och for att undvika skada pa elrullstolen ska
elrullstolen i daligt vader utan assistent. uppfallbara benstod alltid vara nedféllda nar
rullstolen kors pa vanligt satt.
VARNING!
A Risk for skada om foten glider av fotstodet och VARNING!
fastnar under elrullstolen nédr den ar i rorelse A Tipprisk
— Innan du kor elrullstolen ska du alltid kontrollera Tippskydd (stabilisatorer) fungerar endast pa fast
att dina fotter ar stadigt och sakert placerade mark. Pa mjukt underlag som gras, sn6 och lera
pa fotplattorna och att bada benstéden ar sjunker de ned om elrullstolen vilar pa dem. De
ordentligt fastlasta. har da ingen verkan och elrullstolen riskerar att
tippa.
VARNING! — Kor endast med stor forsiktighet pa mjukt
A Risk for personskada om du krockar med ett underlag, sarskilt i upp- och nedférsbacke. Var
hinder nir du kér genom tranga passager, till under tiden extra uppmarksam pa elrullstolens
exempel dérréppningar och ingangar stabilitet.

— Kor pa lagsta vaxel och med stor forsiktighet
genom tranga passager.
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2.5 Sadkerhetsinformation for skotsel och
underhall

18

A

FARA!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Felaktig reparation och/eller service av den har

rullstolen som utférs av anvandare/vardgivare

eller obehoriga tekniker kan leda till dodsfall,
allvarlig skada eller produktskada.

— Forsok INTE att utféra nagot underhall som inte
beskrivs i den har bruksanvisningen. Reparation
och/eller service av den typen MASTE utféras
av en kvalificerad tekniker. Kontakta en
aterforsaljare eller en tekniker fran Invacare.

FORSIKTIGT!

Risk for olycka och garantiforlust vid otillrackligt

underhall

— Av sakerhetsskal och for att undvika olyckor till
foljd av slitage som inte uppmarksammats ar
det viktigt att inspektera elrullstolen en gang
om aret under normala driftférhallanden (se
inspektionsplanen i serviceanvisningarna).

— Vid svara driftforhallanden som daglig
anvandning i branta backar eller vid
anvandning inom varden med manga olika
rullstolsanvdndare ar det lampligt att inspektera
bromsar, tillbehor och drivfunktion oftare dn sa.

2.6 Sdkerhetsinformation om andringar och
modifieringar av elrulistolen

A\

VARNING!

Risk for allvarliga personskador eller materiella

skador

Anvandning av felaktiga eller olampliga reservdelar

(servicedelar) kan leda till personskador eller

materiella skador

— Reservdelar MASTE matcha originaldelarna fran
Invacare.

— Uppge alltid rullstolens serienummer nar du
bestaller reservdelar for att fa ratt delar.
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FORSIKTIGT!

Risk fér personskador och skada pa elrullstolen

pa grund av icke godkinda komponenter och

tillbehorsdelar

Sittsystem, tillagg och tillbehdrsdelar som Invacare

inte har godkant fér anvandning med den har

elrullstolen kan paverka rullstolens stabilitet och

Oka tipprisken.

— Anvand enbart sittsystem, tilldgg och
tillbehorsdelar som Invacare har godkant for
anvandning med den har elrullstolen.

Sittsystem som inte har godkants for anvandning

med den har elrullstolen av Invacare uppfyller inte

gdllande standarder under vissa omstandigheter

och kan darfor 6ka lattantandligheten och risken

for hudirritation.

— Anvand enbart sittsystem som har godkants
for anvandning med den har elrullstolen av
Invacare.

Elektriska och elektroniska komponenter som inte

har godkants av Invacare for anvandning med den

har elrullstolen kan orsaka eldsvada och leda till

elektromagnetisk skada.

— Anvand enbart elektriska och elektroniska
komponenter som har godkants av Invacare for
anvandning med den har elrullstolen.

Batterier som inte har godkdnts av Invacare for
anvandning med den har elrullstolen kan orsaka
kemiska brannskador.

YA

o

Sakerhet

— Anvand enbart batterier som har godkants
av Invacare for anvandning med den har
elrullstolen.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador och skada pa elrullstolen

om icke godkdnda ryggstod anvands

Ett eftermonterat ryggstdod som inte har

godkants av Invacare fér anvandning med den

har elrullstolen kan Overbelasta ryggroret och
darmed oOka risken fér personskador och skada
pa elrullstolen.

— Kontakta din Invacare-specialistleverantor
som utfor riskanalyser, berdkningar,
stabilitetskontroller osv. for att sakerstdlla att
ryggstodet ar sakert att anvanda.

CE-markning av elrulistolen

— Bedomning av 6verensstammelse/CE-markning
har utforts i enlighet med direktiv 93/42 EEG
och galler endast den kompletta produkten.

— CE-markningen blir ogiltig om komponenter
eller tillbehor som inte har godkants av Invacare
for denna produkt laggs till eller anvdnds for
utbyte.

— | sadana fall ansvarar foretaget som byter ut
komponenterna eller lagger till tillbehoren for
bedémning av dverensstimmelse/CE-markning,
eller for registrering av specialutférandet av
elrullstolen och for relevant dokumentation.
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i Viktig information om verktyg fér underhall
— En del av det underhall som beskrivs i den

hdr manualen och som brukaren sjalv kan
utféra utan problem kraver att man anvander
ratt verktyg. Om du inte har ratt verktyg till
hands rekommenderar vi att du inte utfor
det aktuella arbetet. | sa fall rekommenderar
vi att du omgaende kontaktar en behorig
specialverkstad.

2.7 Sdkerhetsinformation om rullstolar med lyft

A VARNING!
Risk for personskador av rérliga delar

— Inga féremal far fastna i omradet under lyften
nar den ar upphojd.

— Se till att varken du eller nagon annan skadas
pa grund av att hander, fotter eller andra
kroppsdelar befinner sig under sitsen nar den
ar upphojd.

— Om det ar svart att se under sitsen, till exempel
pa grund av begrdnsat rorelseutrymme, vrider
du rullstolen ett varv kring dess egen axel innan
du sanker ned sitsen. Pa sa satt kan du se till
att ingen befinner sig i riskzonen.

20

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador om rullstolen tippar

— Den hogsta tillatna belastningen far aldrig
overskridas (se avsnitt 11 Teknisk Data, sida
100.

— Undvik att koéra i farliga situationer nar lyften
ar i upphojt lage, till exempel kéra 6ver hinder
som trottoarkanter eller i branta lutningar.

— Luta dig aldrig ut fran sitsen nar lyften ar
upphojd.

— Lyftmodulen ska inspekteras minst en gang i
manaden for sakerstalla att den automatiska
hastighetsbegransaren som begréansar
rullstolens hastighet nar lyften ar upphdojd
fungerar som den ska (se avsnittet Lyften).
Informera din behdériga leverantér omgaende
om den inte fungerar som den ska.

FORSIKTIGT!

Risk for att lyftmodulen inte fungerar

— Inspektera lyftmodulen med jamna mellanrum
och kontrollera att inga fraimmande féremal
eller synliga skador forekommer. Kontrollera
ocksa att de elektriska kontakterna sitter fast
ordentligt i uttagen.
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Sakerhet

A FORSIKTIGT! 2.8 Plats for etiketter pa produkten
Skada pa rullstolen orsakad av ensidig belastning

av lyftstolpen

— Sitsen belastas ensidigt om den hojs upp
och/eller lutas. Aterstall alltid ryggstodet till
uppratt lage och sitslutningen till horisontellt
lage innan du kor i uppforsbacke. Lyftstolpen far
inte utsattas for kontinuerlig ensidig belastning.
Sitsens upphojnings- och lutningsfunktion ar
endast till for att ge ytterligare vilolagen.

@

Viktig information om hastighetsbegransning Identifiering av fastpunkterna fram- och baktill:

med upphdjd lyft Om symbolen visas mot en
— Om lyften har hojts 6ver en viss punkt m ljusgul bakgrund betyder
begransas rullstolens hastighet betydligt \ det att fastpunkten ar
av det elektroniska drivsystemet. Om lamplig for forankring av
hastighetsbegransningen ar aktiverad kan elrullstolen i ett fordon sa
korprofilen endast anvdandas for sma rorelser att den kan anvindas som
med rullstolen och inte for vanlig kérning. bilsite.
Om du vill kdra normalt maste du sdnka ned
lyften tills hastighetsbegransningen inaktiveras. @
Narmare information finns i avsnittet Lyften.

[=do

1SO 7176-19

Den har etiketten anger
att du inte far vrida satet
360° for att undvika att
mandverboxens kabel viras
upp runt sitsstolpen och
bromsarna.

Mer information nedan.

1585015-E 21



Invacare® Pronto™ M41-serien med SureStep®

Elrullstolen &r en
klass A-rullstol. Den
ar framst avsedd for

inf . inomhusanvandning och
Mer information nedan. ir inte nédv'aindigtvis

[ ]
@_Qt 1] ok
[ d
anpassad for att klara
> utomhushinder.

T Batterimarkning under

® Varning om att elrullstolen ST cannact i the POSTIVE () Batiry Yorinala oo 2
. . - 3 e e kapan.
.' inte far anvandas som )
\23 bilsate. : Endast for tekniker.

inan slectrical short with serious personal injury andior

@ Identifiering av plats for
kopplingsspaken for fri-

och korlage.

sores Den har elrullstolen oo o o i P o POSTVE £ RED
uppfyller inte kraven i ISO """““""""‘""""‘“""“"‘M"'S““L
7176-19. H
m— D m« Serienummeretikett pa det Lm%m; mi.q
%“ﬁv ]\|||||E||\{| bakre réret med féljande
TuiiikeRttii symboler. G Etikett med maxhastighet

Mer information nedan. pa mandverboxen.

Maxhastigheten ar
begransad till 3 km/h.

@ Visar stallen pa elrullstolen
dar det foreligger klamrisk
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Forklaring av symboler pa etiketterna

Sakerhet

Las bruksanvisningen. Den har symbolen finns
pa olika etiketter och pa olika stéllen.

Cce

Den har produkten uppfyller kraven i direktiv
93/42/EEG om medicintekniska produkter.
Lanseringsdatum for produkten anges i
CE-forsakran om Overensstammelse.

©
A\

Anger en riskfylld situation.

e Se 6.5.3 Svdnga sitsen for att ta sig i och
ur, sida 74.

=

Den har symbolen anger kopplingsspakens
lage for att kora elrullstolen. | det har laget
ar motorn aktiverad och motorbromsarna
fungerar. Du kan kora elrullstolen.

e Observera att bada motorerna maste
vara aktiverade for att du ska kunna kora.

fis

Den har symbolen anger kopplingsspakens
lage for att rulla elrullstolen. | det har laget
ar motorn frikopplad och motorbromsarna
fungerar inte. Elrullstolen kan rullas av en
assistent och hjulen kan svanga fritt.

e Observera att mandverboxen maste vara
avstangd.

e Se adven informationen i avsnitt 6.9 Rulla
elrullstolen i frildge, sida 78.

Produkten har levererats fran en
miljomedveten tillverkare. Produkten

kan innehadlla @mnen som kan vara skadliga
for miljon om produkten kasseras pa platser
(deponier) som inte ar lampliga enligt
lagstiftningen.

e Symbolen med en Overkryssad soptunna
finns pa produkten f6ér att uppmuntra till
atervinning nar sa ar mojligt.

e Tank pa miljon och atervinn produkten
genom att lamna in den pa en
atervinningscentral nar den inte langre
kan anvandas.

il

Tillverkningsdatum.

1585015-E
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3 Funktioner i Information om anvandning av lyften vid
temperaturer under 0 °C

* Invacares elrullstolar ar utrustade med
sakerhetsmekanismer som forhindrar
overbelastning av kapaciteten hos
de elektroniska komponenterna. Vid
drifttemperaturer under fryspunkten kan dessa
stdnga av lyftens stélldon efter cirka en sekunds
drifttid.

e Lyften kan hojas eller sdnkas stegvis genom
upprepade rorelser med joysticken. | manga fall
alstrar detta sa mycket varme att stalldonet ater
fungerar normalt.

3.1 Huvudfunktioner

Armstod

Drivhjul
Spakar for motorfrikoppling pa baksidan
Fram

Bak

u A W N P

3.2 Manoverboxar

Din elrullstol kan vara utrustad med olika slags mandéverboxar.
Information kring funktionssatt och hantering finns i den
bifogade bruksanvisningen till varje separat mandverbox.

3.3 Lyften

Den elektriska lyften styrs via mandverboxen. Mer
information finns i manualen till mandverboxen.
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ﬁ Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransningen fungerar pa olika satt
beroende pa elrullstolens konfiguration.

1585015-E

Antingen éar lyften &r utrustad med sensorer
som begransar elrullstolens hastighet om lyften
hojs Over en viss punkt,

eller ocksa anvands automatiskt en forcerad
korprofil med begransad hastighet om
hastighetsbegransningen ar aktiverad. Mer
information finns i manualen till mandverboxen.
Hastighetsbegransningen ar en sdkerhetsatgéard
sa att inte elrullstolen forlorar stabilitet och for
att forhindra att personer utsatts for risker eller
att elrullstolen skadas.

Om du vill aterga till normal hastighet sanker
du lyften tills den forcerade korprofilen eller
hastighetsbegransningen inaktiveras.

Om elrullstolen &r utrustad med hakkontroll
reagerar den annorlunda pa den forcerade
profilen. Mer information finns i manualen till
hakkontrollen.

FORSIKTIGT!

Tipprisk om hastighetsbegransarsensorerna inte
fungerar nar lyften hojs

— Om hastighetsbegransarfunktionen inte verkar
fungera nér lyften hojs ska du inte kéra med
lyften hojd. Kontakta omedelbart din en
behdrig Invacare-leverantor.

Funktioner
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4 Instdllningar

4.1 Allman information om installning

AN\

26

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Fortsatt anvandning av en elrullstol som inte ar

ratt instdlld kan medféra att rullstolen beter sig

onormalt, vilket kan leda till dodsfall, allvarliga
personskador eller materiella skador.

— Prestandajusteringar ska endast utféras av
utbildad vardpersonal eller personer som ar
helt insatta i denna process och forarens
forutsattningar.

— Efter att elrullstolen har stallts in eller justerats
ska du kontrollera att den fungerar enligt de
installda specifikationerna. Om elrullstolen
inte fungerar enligt specifikationerna ska du
OMEDELBART stdnga av den och stélla in
specifikationerna pa nytt. Kontakta Invacare
om elrullstolen fortfarande inte fungerar enligt
de korrekta specifikationerna.

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Material som saknas eller sitter 16st kan leda till

instabilitet vilket i sin tur kan orsaka dodsfall,

allvarliga personskador eller materiella skador.

— Efter justeringar, reparationer eller service och
fore anvandning ska du ALLTID se till att allt
monterat material finns pa plats och sitter fast
ordentligt.

VARNING!

Risk fér personskador eller materiella skador

Felaktig instdllning av den har elrullstolen som

utfoérs av brukare/vardgivare eller obehoériga

tekniker kan leda till personskador eller materiella
skador.

— Forsok INTE att sjalv stalla in elrullstolen.
Initial instéllning av den har elrullstolen MASTE
utforas av en behorig tekniker.

— Brukaren rekommenderas endast att gora
justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

— Forsok INTE utfora arbetet om du inte har
verktygen i listan.
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FORSIKTIGT!

Risk fér skada pa elrullstolen och olycksrisk

Elrullstolens delar kan kollidera pa grund av

de manga anpassningsmojligheterna och dessas

enskilda installningar.

— Elrullstolen har ett enskilt sittsystem som kan
justeras i flera positioner och bland annat
omfattar benstdd, armstdd och huvudstod.
Dessa anpassningsmajligheter beskrivs i de
foljande kapitlen. De &r till for att anpassa
sitsen efter brukarens fysiska behov och
tillstand. Sakerstall att elrullstolens delar inte
kolliderar nar sittsystemet och sittfunktionerna
anpassas efter brukaren.

Den initiala instdllningen ska alltid goras av
vardpersonal. Brukaren rekommenderas endast
att géra justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

Observera att det kan finnas avsnitt i den har
bruksanvisningen som inte galler for din produkt
eftersom den avser alla befintliga moduler (vid
tidpunkten fér tryckning).

Elektriska anpassningsméjligheter

I

I manoverboxens bruksanvisning finns mer
information om hur du anvander de elektriska
anpassningsmojligheterna.

1585015-E

Installningar

4.2 Justeringsmojligheter fér manéverboxen

Foljande information galler for alla sittsystem.

A\

FORSIKTIGT!

Det finns risk fér att mandverboxen trycks bakat

vid en oavsiktlig krock med ett foremal, till

exempel en dérrkarm eller ett bord. Joysticken

kan klimmas mot armstédet om mandverboxen

har flyttats och alla skruvar inte har dragits at

ordentligt.

Det far elrullstolen att rora sig framat okontrollerat

och kan leda till skador pa elrullstolens brukare

eller personer som kommer i vagen.

— Skruvarna maste alltid skruvas fast ordentligt
om mandverboxen flyttas.

— Om detta rakar handa ska du omedelbart
stdnga av all elektronik till elrullstolen genom
att trycka pa AV pa mandverboxen.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

Om du lutar dig mot mandéverboxen, till exempel

vid forflyttning till och fran rullstolen, finns det

risk for att mandverboxhallaren gar sonder och

att du faller ur stolen.

— Du far inte luta dig mot mandverboxen som
stod till exempel vid forflyttning.
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4.2.1 Justera mandverboxen efter brukarens armlangd |© .
il * 3 mm insexnyckel

1. Lossa vingskruven ®.

2. Flytta manoverboxen framat eller bakat till dnskat lage.
3. Dra at skruven pa nytt.
4,

2.2 Justera hojden pa manéverboxen (endast fér swing

away manoverboxfaste) )
Lossa insexskruvarna ®.

1
1 < 6mm insexnyckel 2. Justera mandverboxen till dnskad bredd.
il 3. Dra at insexskruvarna.
4

.2.4 Svinga mandverboxen at sidan

1. Lossa insexskruven ®.
2. Justera manoéverboxen till 6nskad hojd.
3. Dra at insexskruven.

4.2.3 Justera manoverboxens bredd

Mandverboxen kan justeras 20 mm i bredd.
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Installningar

Om din rullstol ar utrustad med ett swing away

mandverboxfaste kan mandverboxen skjutas at sidan, t ex

om du behover kéra fram till ett bord. A VARNING!
Risk for personskador om ett armstod faller ur

4.3 Justeringsmojligheter for sitt faste pa grund av att det har stillts in pa en

standardsittenheten bredd som 6verskrider den tillatna.

— Breddinstallningen visas med réda markeringar
® och ordet "STOP”. Armstoden far aldrig dras
ut langre an till det lage dar hela ordet "STOP”
kan lasas.

— Dra alltid at fastskruvarna ordentligt nar du har
stallt in armstoden.

4.3.2 Justera armstodens bredd

4.3.1 Instéllning av armstodens hojd

1. Lossa vingskruven ®.
2. Stall in armstodet pa onskad hojd.
3. Dra at vingskruven igen.

i Skruven nas framifran eller bakifran, beroende pa
sida.

|9 :
il e 8 mm insexnyckel
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p PN PR

30

Lossa skruven (1).

Justera armstodet till 6nskat lage.

Dra at skruven.

Upprepa samma sak med det andra armstédet.

.3.3 Justera ryggstodet

ﬁ FORSIKTIGT!
Om sittlutningen eller ryggstédsvinkeln justeras

sa andras elrullstolens matt, vilket direkt

paverkar dess dynamiska stabilitet

— Mer information om dynamisk stabilitet, hur
du klarar av lutande underlag och hinder samt
justerar sittlutning eller ryggstodsvinkel pa ratt
satt finns i 6.6 Korning 6ver hinder, sida 75 och
6.7 Kéra pd lutande underlag, sida 77.

4.3.4 Justera ryggstodet (standardsits) — manuellt med

=

handskruvar

Ta bort sprinten ® pa bada sidorna av ryggstodet.

Stall in ryggstddet i 6nskad vinkel genom att vadlja en
kombination av nagot av de tva halen i ryggstédsramen
och ett av de sex halen i fixeringsplattan av metall.
Satt tillbaka sprintarna ® och dra at dem.
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4.3.5 Justera klddseln pa ryggstodet med justerbar

spanning
1.
Ta bort ryggdynan (som &r fast med kardborrband)
genom att dra den uppat och ta bort den sa att du
kommer 3t justeringsbanden.
2. P

Justera bandens spanning enligt 6nskemal.
3. Satt tillbaka ryggdynan.

1585015-E

Installningar

4.4 Installningsalternativ for
Modulite-sittenheten

4.4.1 Instdllning av armstédens hojd

Lossa vingskruven ®.
Stall in armstodet pa 6nskad hojd.
Dra at vingskruven igen.

P wnhe

.4.2 Justera avstandet mellan armstoden

A VARNING!
Risk for allvarlig personskada om ett armstéd
faller ur sitt fiste pa grund av att det har stillts
in pa en bredd som ar stérre dn den tilldtna
— Breddinstallningen visas med roda markeringar
® och ordet “STOP”. Armstoden far aldrig dras
ut langre an till det lage dar hela ordet “STOP”
kan lasas.

— Dra alltid at fastskruvarna ordentligt nar du har
stallt in armstoden.
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i Skruven nas framifran eller bakifran, beroende pa
sida.
1. Lossa skruven ®.
|o 2. Justera armstodet till 6nskad position.
il e 8 mm insexnyckel 3. Dra at skruven.
4. Upprepa samma sak med det andra armstodet.
4.4.3 Stilla in armstédets position i djupled

| o
il ¢ Insexnyckel 6 mm
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1. Lossa skruvarna ® och justera armstédet i djupled.

2. Dra at skruvarna.

4.4.4 Justera hojden (uppfallbart armstod)

1. Lossa vingskruv ®.
2. Justera armstodet till 6nskad hojd.
3. Dra at vingskruven.

1585015-E

Installningar

4.4.5 Justera hojden (fallbart armstod)

|19 Verktyg:
il o sm insexnyckel
e 13 mm U-nyckel

1. Lossa skruven ® och muttern ® och ta bort dem.
2. Justera armstodet till 6nskad hojd.
3. Satt i skruven och muttern och dra at dem.

4.4.6 Andra motstandet (uppfillbara/fillbara armstod)

De uppfallbara och fallbara armstéden kan stéllas in pa
storre eller mindre motstand.

19 Verktyg:
ol e 5 mm insexnyckel
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1. Om du vill gora det lattare att flytta armstddet lossar du
skruven ® med insexnyckeln.

2. Om du vill gora det svarare att flytta armstédet drar du
at skruven ® med insexnyckeln.

4.4.7 Justera armdynans vinkel (uppfillbara/fillbara
armstod)

19 Verktyg:
il . sm insexnyckel

34

1. Lossa skruvarna ®.

i Ta inte bort dem.

2. Justera armstodet till 6nskad vinkel.
3. Dra at skruvarna.

4.4.8 Justera armdynans position pa det uppfillbara
armstodet

|©
il ¢ Insexnyckel 5 mm

1. Placera armstodet i vertikalt lage.
Lossa de inre bultarna (1) med insexnyckeln.

N
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Installningar

3. Ta bort hoft-/larstédet

1. For spaken ® uppat.

Placera armstddet i horisontellt lige. 2. Ta bort hoft-/larstddet fran hallaren.

4. Dra at skruvarna. Sitta dit hoft-/larstédet

Var noga med att satta tillbaka Nordlock-brickorna. ) . o
1. Satt in hoft-/larstodet i hallaren.

4.4.9 Hoft-/larstédet 2. Tryck spaken ® nedat.

Hoft-/larstodet kan endast anvindas tillsammans med de Se till att hoft-/larstodet lases fast med ett horbart klick.

uppfallbara armstdden. Justera hoft-/larstodets lige

|19 Verktyg
il . sm insexnyckel
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1. Lossa skruven ®.

Ta inte bort den.
2. Justera hoft-/larstodet till 6nskat lage.
3. Dra at skruven.

Justera héft-/larstodets bredd

19 Verktyg
ol e 2 st. 5 mm insexnyckel

1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera hoft-/larstodet till dnskad bredd.

S Bredden pa hoft-/larstédet kan inte goras storre
an sittbredden.

3. Dra at skruvarna.

Justera hoft-/larstédets vinkel

19 Verktyg
il . sm insexnyckel

36

1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera hoft-/larstodet till dnskad vinkel.
3. Dra at skruvarna.

Justera hoftdynans djup

Verktyg
e 10 mm U-skiftnyckel




1. Lossa de tva skruvarna ®.

2. Stall in hoftdynan pa onskat djup.

3. Dra at skruvarna.

Justera héftdynans hojd

Du kan justera hojden pa hoftdynan pa tva satt:

¢ Med monteringsparen.
e Med fastet.

Med monteringsparen

|U
il

Verktyg

10 mm U-skiftnyckel

1585015-E

Installningar

Ta bort hoftdynans faste fran monteringssparen via
utskarningen ®.

3. Satt in hoftdynans faste i det andra monteringssparet.
4. Dra at skruvarna.

Med fastet

19 Verktyg
il o s m insexnyckel
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Ta bort den 6vre skruven och friktionslocket ®.
2. Ta bort den lilla friktionslinken ®.
3.

Ta bort hoftdynan med fastet, vand den upp och ned
och satt tillbaka den.

4. Satt in friktionslanken, friktionslocket och skruven och
dra at.

38

4.4.10 Stélla in sittbredden

Det utdragbara sittstodet kan stéllas in i fyra steg.
Sittbredden kan darmed stéllas in tillsammans med den
justerbara sittplattan eller det justerbara slingsatet.

En beskrivning av hur bredden stalls in finns i
serviceinstruktionerna for den hér elrullstolen.
Serviceinstruktionerna kan bestéllas fran Invacare. De
innehaller dock instruktioner for servicetekniker med sarskild
utbildning och beskriver arbetssteg som inte ar avsedda att
utféras av brukaren.

4.4.11 Stalla in sittdjupet

A FORSIKTIGT!

Det finns en 6kad risk att rullstolen kan tippa
om man stélla in sitsen med for kort sittdjup
Vid ett sittdjup pa mindre dn 41 cm forsamras
rullstolens tippstabilitet, och risken att rullstolen i
vissa situationer tippar 6ver pa tippskyddshjulen
ar hogre.
— Valj ett sittdjup pa minst 41 cm.
— Kortare sittdjup forhindras av en hart atdragen

skruv pa sitsprofilen. Ta ALDRIG bort skruven.
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Sittdjupet har stor inverkan pa valet av sitsens
tyngdpunkt. Det paverkar den tippstabiliteten.

Vid storre férandringar av sittdjupet maste dven
sitsens tyngdpunkt stdllas in. Se ”Stélla in sitsens
tyngdpunkt” i serviceinstruktionerna fér den har
elrullstolen. Serviceinstruktionerna kan bestéllas
fran Invacare. De innehaller dock instruktioner for
servicetekniker med sarskild utbildning och beskriver
arbetssteg som inte ar avsedda att utféras av
slutanvandaren.

[—lo

Siffrorna i skalan pa sitsen dr endast avsedda som
riktméarken. De utgor inte matt pa exempelvis
sittdjup i cm.

[—do

1Y  Verktyg:
ol . Insexnyckel 6 mm

Installningar

1. Lossa de nedre skruvarna pa ryggstédet ® pa bada
sidorna.
Skruva inte ur skruvarna helt!

2. Skjut ryggstodet till onskat sittdjup.
Sittdjupet kan stéllas in steglést. Anvand skalan ® pa
sitsen som riktmarke.
Var noga med att stdlla in samma sittdjup pa bada
sidorna.

3. Dra at skruvarna igen.

4.4.12 Sstidlla in héjden pa ryggstodet (Modulite-sittenhet)

| féljande avsnitt beskrivs hur du stéller in hojden pa
ryggstodsplattan.

Slingback-ryggstodet finns endast i de fasta hojderna
48 och 54 cm.

[=lo

1585015-E
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il * Insexnyckel 5 mm
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1.

2.
3.

Lossa ryggstddsplattans skruvar ® och ®.
Skruva inte ur skruvarna helt!

Skjut ryggstodsplattan till 6nskad hojd.
Dra at skruvarna igen.

4.4.13 Sstilla in bredden pa ryggstodet (Modulite-sittenhet)

Ryggstddsplattan kan stéllas in till en viss grad genom

att den framre plattan forskjuts, t.ex. for att anpassa
ryggstodsplattan till sittdynan. Storre justeringar maste goras
pa den bakre plattan av en servicetekniker och beskrivs i
serviceinstruktionerna for elrullstolen.

i

Slingback-ryggstodet finns endast i bredderna
38-43 cm och 48-53 cm och maste i vissa

fall bytas beroende pa vilken bredd som stélls

in. En beskrivning av hur ryggstodet byts

finns i serviceinstruktionerna for elrullstolen.
Serviceinstruktionerna kan bestéllas fran Invacare®.
De innehaller dock instruktioner for servicetekniker
med sarskild utbildning och beskriver arbetssteg som
inte dr avsedda att utforas av brukaren.

Observera att dven ryggstodsdynan maste bytas ut
om slingback-ryggstédets bredd justeras.

e 1 x insexnyckel 5 mm

40

N

Lossa och skruva ur ryggstodsplattans skruv @.
Lossa ryggstodsplattans skruvar ®.

Skruva inte ur skruvarna helt!

P Upw

A\

Skjut ryggstodsplattans halvor till 6nskad bredd.
Satt tillbaka skruv ®.
Dra at skruvarna igen.

.4.14 Stdlla in ryggstodsvinkeln (Modulite-sittenhet)

FORSIKTIGT!

Alla dndringar av sittvinkeln och ryggstodsvinkeln

paverkar elrullstolens matt och darmed &dven

dess dynamiska stabilitet

— Mer information om stabilitet, om att ta sig
over hinder pa ratt satt, om att kora i uppfors-
och nedférsbacke samt om ratt ryggstdds-
och sittvinklar finns i avsnitten 6.6 Kérning
over hinder, sida 75 och 6.7 Kéra pd lutande
underlag, sida 77.
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A FORSIKTIGT!
Risk att falla ur rullstolen
Nar du justerar ryggstodet kan det plotsligt flytta
sig bakat och du kan falla ur rullstolen.

— Luta dig inte mot ryggstodet medan du justerar
det.

i Om ryggstodet ar forsett med vred i stallet for
insexskruvar behéver du inga verktyg.

Ryggstod med justerbar bredd

Installningar

1. Lossa och skruva ut ryggstodets ovre skruv ® pa bada
sidorna.

2. Stéll in 6nskad ryggstodsvinkel i steg om 3,8 grader.
Anvand skalan pa ryggstédet som riktmarke. Var
noga med att stalla in samma vinkel pa bada sidorna.

3. Satt tillbaka skruven och dra at den.

Se till att skruven nar igenom ett av halen pa
ryggstodsfastet. Skruven maste vara synlig pa insidan
av fastet och skruvhuvudet maste vara helt i linje med
fastet.

Enkelt ryggstod

(Y] .
ﬂ]l e 6 mm insexnyckel

|9 :
il e 6 mm insexnyckel

1585015-E

1. Lossa och skruva ut ryggstddets mellersta skruv ® pa
bada sidor.
2. Stall in 6nskad ryggstodsvinkel i steg om 7,5 grader.
Var noga med att stélla in samma vinkel pa bada sidorna.
3. Satt tillbaka skruven och dra at den.
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4.5 Captain-sitsen
4.5.1 Justera armstodets bredd

1. Lossa de tva lasvreden ® som haller fast armstoden
© i armstddsroret ®.

o °

Il

Bada armstoden bor justeras sa att de har
samma avstand till armstodsroret.

e Om du andrar armstodens bredd kan det
dven paverka hela rullstolens bredd.

Justera armstoden till 6nskad bredd.
3. Dra ordentligt at de tva lasvreden som haller fast
armstoden i armstodsroret.

N

4.5.2 Justera armstodets vinkel

A FORSIKTIGT!
Fingrarna kan komma i kldm nar armstodet
justeras
— Akta fingrarna.

1Y  Verktyg:
ol e 1/2” fast nyckel

42

6.

Lyft upp armstodet.

Lossa stoppmuttern ®.

Justera sexkantsskruven ® upp3at eller nedat till 6nskad
armstddsvinkel.

Dra at stoppmuttern.

Rédkna antalet gdngor som exponeras nar du har dragit
at stoppmuttern sa att du kan faststdlla samma vinkel
for det motsatta armstodet.

Upprepa steg 1-4 for det motsatta armstédet vid behov.

4.5.3 Justera armstodets hojd
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1. Ta bort lasvredet ® som haller fast armstédet © i
armramen ®.

N

Justera armstodet till ett av de fem lagena ©.

3. Satt tilloaka lasvredet som haller fast armstodet i
armramen och dra at ordentligt.

4.5.4 Justera ryggstodets vinkel

A

1585015-E

FORSIKTIGT!

Om sittlutningen eller ryggstédsvinkeln justeras

sa dndras elrullstolens matt, vilket direkt

paverkar dess dynamiska stabilitet

— Mer information om dynamisk stabilitet, hur
du klarar av lutande underlag och hinder samt
justerar sittlutning eller ryggstodsvinkel pa ratt
satt finns i 6.6 Kérning 6ver hinder, sida 75 och
6.7 Kéra pa lutande underlag, sida 77.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador om elrullstolen vilter

Anvandning av lyften paverkar elrullstolens

tyngdpunkt.

— Nar lyften ar i upphojt lage far ryggstodet aldrig
vinklas mer an 15°.

Installningar

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk fér personskador

Nar du staller in ryggstddsvinkeln utan att satta

fast ryggstodet skjuts ryggstodet fram i hog

fart. Det kan leda till att du klammer fingrarna

i armstodet eller far en smaéll i ryggen om du

sitter pa sitsen.

— Justera aldrig ryggstédets vinkel om ryggstodet
inte sitter fast. Dra i frigoringshandtaget och
hall upp det mot ryggstodet for att sakra det.

Lyft upp frigéringshandtaget ® och justera sitsen till
onskad vinkel.

Slapp frigoringshandtaget for att lasa ryggstodet i det
laget.
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4.6 Stalla in sitsvinkeln

4

44

A

7

A

FORSIKTIGT!

Om sittlutningen eller ryggstédsvinkeln justeras

sa andras elrullstolens matt, vilket direkt

paverkar dess dynamiska stabilitet

— Mer information om dynamisk stabilitet, hur
du klarar av lutande underlag och hinder samt
justerar sittlutning eller ryggstodsvinkel pa ratt
satt finns i 6.6 Kérning éver hinder, sida 75 och
6.7 Kéra pa lutande underlag, sida 77.

Instdllning av huvudstod

FORSIKTIGT!

Risk for personskador under anvandning av

elrullstolen som bilsdte om ett huvudstod ar

felinstallt eller saknas.

Nacken kan i annat fall dverstrackas vid en

kollision.

— Huvudstod maste finnas. Det huvudstod som ar
tillgangligt fran Invacare som tillval till den har
elrullstolen ar lampligt for anvandning under
transport.

— Huvudstdédet maste stallas in efter brukarens
oronhojd.

4.7.1 Anpassa huvud- eller nackstodets ldge

Arbetsstegen for att anpassa huvud- eller nackstodets lage

ar desamma for alla modeller.

|0
ol

Insexnyckel 5 mm
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Lossa pa skruvarna ® , ® eller spannspaken ©.

Stall huvud- eller nackstodet i avsett lage.

Dra at skruvarna igen.

Lossa pa skruven ©.

Skjut huvudstédet at vanster eller hoger till avsett lage.
Dra at skruven igen.

oA E

4.7.2 Anpassa huvud- eller nackstodets hojd

Arbetsstegen for att anpassa huvud- eller nackstodets hojd
ar desamma for alla modeller.

1. Lossa pa justeringsvredet ®.

2. Stéll in huvud- eller nackstodet pa avsedd hojd.
3. Dra at justeringsvredet igen.
4,

7.3 Justera huvudstddet pa Captain-sitsen

1585015-E

1. For att hoja huvudstodet ® lyfter du upp det till Gnskad

Installningar

position.

2. For att sinka huvudstodet trycker du frigéringsspaken
framat i rullstolens riktning. Sank huvudstoddet till
onskad position.

4.8 Mittmonterad fotplatta

AN\

YA

VARNING!

Se till att allt material sitter fast ordentligt efter

alla justeringar, reparationer eller service fore

anvandning — annars kan personskador eller
sakskador uppsta.

— Innan du utfér nagon form av underhall,
justeringar eller service kontrollerar du att
PA/AV-knappen pa joysticken &r i AV-lage.

— Sta INTE pa den uppfallbara fotplattan. Nar du
tar dig i och ur rullstolen ser du till att den
uppfallbara fotplattan ar i uppfallt lage.

VARNING!

Begransat spelrum mellan fotplatta och hjul

— Brukarens fotter MASTE vara centrerade pa
fotplattan, inte nara kanterna, nar rullstolen
anvands. Om man later brukarens fotter vila
pa sidan av fotplattan kan de komma i kontakt
med hjulet och riskera att skadas.

4.8.1 Ta bort/satta dit fotplattan

VARNING!
Fingrarna kan komma i klam nar fotplattan
justeras
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A VARNING!

Se till att sparrkulorna pa snabblossningssprinten
ar helt uppsldappta och ligger utanfér rorets
ytterkant innan du anvander rulilstolen. Annars
kan det leda till personskador och/eller
sakskador.

— Hall sparrkulorna rena.

Fig. 4-1 Bild A

Ta bort

1. Ta bort snabblossningssprinten © som haller fast
fotplattan ® pa rullstolsramen genom att trycka ned
knappen samtidigt som du skjuter ut sprinten.

2. Ta bort fotplattan fran rullstolsramen.

Satta dit

46

Placera fotplattan pa rullstolsramen sa att
monteringshalet i rullstolsramen © passas in med
Oonskat monteringshal pa fotplattan.

Satt dit snabblossningssprinten genom att trycka ned
knappen samtidigt som du skjuter in sprinten. Se till
att sparrkulorna ligger i kant med rorets ytterkant
® (bild A).

4.8.2 Justera fotplattans vinkel

Lossa stoppmuttern och instéllningsskruv ® som finns
undertill pa baksidan av fotplattan ®.

Skruva installningsskruven utat eller inat for att justera
vinkeln pa fotplattan.

Tré pa stoppmuttern och brickan och tryck dem inat tills
de sitter mot fotplattans faste.

Dra 3t stoppmuttern och brickan hart for att
monteringsskruven ska hallas pa plats.

1585015-E



4.8.3 Justera fotplattans djup

A VARNING!

Se till att sparrkulorna pa snabblossningssprinten
ar helt uppsldappta och ligger utanfér rorets
ytterkant innan du anvander rullstolen. Annars
kan det leda till personskador och/eller
sakskador.

— Hall sparrkulorna rena.

Fig. 4-2 Bild A

1. Ta bort snabblossningssprinten © som haller fast
fotplattan ® pa rullstolsramen.

N

3. Satt dit snabblossningssprinten. Se till att sparrkulorna
ligger i kant med rorets ytterkant ® (bild A).

1585015-E

Justera fotplattan till ett av de tre monteringslagena ®.

Installningar

4.8.4 Justera fotplattans hojd

1. Ta bort snabblossningssprinten som haller fast fotplattan
pa rullstolsramen.

2. Ta bort monteringsskruven @, hylsan © och lasmuttern
© som haller fast fotplattan ® i fotplattans stodfaste (.

3. Passa in fotplattan med ett av monteringshalen ® pa
fotplattans stodfaste.

4. Satt fast fotplattan pa sitt stodfdaste med
monteringsskruven, hylsan och lasmuttern. Dra at
ordentligt.

4.9 Centralt monterade benstéd — manuellt
justerbara

4.9.1 Ta bort benstodet

Du kan ta bort det centrala, manuellt justerbara benstodet
helt.
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1.
1. Hall fast benstddet.
2. Dra i spaken (1).
3. For benstodet till 6nskat lage.
) 4.9.3 Stilla in langden pa benstédet
“’ e 3/16” (4 mm) insexnyckel

Hall i benstédet ordentligt och dra i spaken (1).
3. Ta bort benstédet fran hallaren (2).

4.9.2 Stélla in vinkeln pa benstodet

A FORSIKTIGT!

Nar benstodet inte dr last och man drar i spaken
(1) sdanks benstodet hastigt och det finns risk
att man skadar sig. :
— Las benstodet innan du drar i spaken for att insexnyckeln.

andra benstodets vinkel. 2. Stall in 6nskad langd.
3. Dra at skruvarna igen.

1. Lossa skruvarna (1) pa baksidan av benstédet med

4.9.4 Justera fotplattans vinkel

“’ e 5/32" (4 mm) insexnyckel
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1. Fall upp fotplattorna for att komma at justeringsskruvarna

(1).
2. Stall in justeringsskruvarna med insexnyckeln.
3. Fall ner fotplattorna igen.

4.9.5 Stilla in vinkel och héjd pa vadplattan

19 Verktyg:
il e 3/16” (4 mm) insexnyckel

1. Fall fram vadplattan for att komma at skruven (1).

2. Lossa skruven med insexnyckeln och stéll in 6nskad
vinkel och hojd pa vadplattan.

3. Dra at skruven igen.

4. Fall tillbaka vadplattan igen.

1585015-E

Installningar

4.10 LNX-benstod
4.10.1 Stalla in benstédets langd

Vid behov kan benstédet justeras till en forinstalld
vinkel pa 83° eller 97° i stéllet for 90°. Kontakta din
Invacare-leverantor.

|9 e« 4 mm insexnyckel
ol e 10 mm U-skiftnyckel

Du kan justera langden pa benstéden oberoende av varandra.

1. Ta bort skruvarna @ pa framsidan av benstédet.
2. Ta bort 6verdraget tillsammans med vaddynorna.
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3. Lossa muttrarna ® pa sidan av benstddet.

Det kan vara nodvandigt att ta bort muttrarna och flytta
dem fran ena sparet till det andra.

Stall in onskad langd.

Dra at muttrarna.

Satt tillbaka vaddynorna och kladseln och dra at
skruvarna.

vk

i Benstodet med fotplatta stélls in likadant.

4.10.2 Justera fotplattans vinkel

llll‘i‘ e 5/32" (4 mm) insexnyckel

50

1. Fall upp fotplattorna for att komma at justeringsskruvarna
(1).

2. Stéll in justeringsskruvarna med insexnyckeln.

3. Fall ner fotplattorna igen.

4.10.3 Stélla in vaddynans hojd och bredd

| Risk for skador pa elrullstolen

. — Nar man har andrat vaddynans konfiguration
ska man se till att vaddynorna varken ar
i kontakt med hjulen eller sittplattan nar
benstédsvinkeln justeras.

Vaddynorna kan justeras separat vid respektive
monteringsfaste med monteringsskruvarna pa baksidan av
vaddynorna. Vaddynorna kan justeras (djup, héjd och vinkel)
for att uppna en mangd olika konfigurationer. Med den
separata dynjusteringen kan du uppna optimal placering
och komfort for slutanvdandaren. Nedan visas exempel pa
konfigurationer.
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Justering av vaddyna — exempel pa konfigurationer

4 T a
[ - “/ o / -
= - ( == / —F 3
= == ==
Centrerad | Forlangt Nedsankt, | Upphojd, | Vinklad
lage forskjuten | forskjuten
(max)
I 0 ” .
il e 3/16” (4,8 mm) insexnyckel

Fall vaddynan framat for att komma at skruvarna.
Lossa skruvarna och ta bort dem vid behov.
Justera vaddynan till 6nskad héjd och bredd.

Dra at skruvarna.

Fall tillbaka vaddynan.

RN E

4.11 Standard 80° benstod

4.11.1 Svinga benstéden utat och/eller ta av dem

1585015-E

Installningar

Den lilla lossningsspaken sitter i 6verdelen av benstodet (1).
Nar benstodet har lossats kan det vridas inat eller utat for
istigning alternativt tas bort helt och hallet.

1. Tryck lossningsspaken inat eller utat. Benstddet ar nu
|6st.

2. Vrid benstodet inat eller utat.

3. Dra benstédet uppat for att ta bort det.

4.11.2 Instéllning av langd

Insexnyckel 5 mm

.
ol
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1.

2.
3.

—

Lossa skruven (1) en aning med hjalp av insexnyckeln,
men skruva inte ut den helt.

Stall in benstodet pa den 6nskade langden.

Dra at skruven igen.

4,12 Manuellt vinkelstédllbart benstod

4.12.1 Svinga benstéden utat och/eller ta av dem

Knappen finns pa insidan av benstédsoverdelen (1). Nar
benstddet har reglats upp kan det fallas inat eller utat for
pastigning eller demonteras komplett.

52

1. Tryck in knappen (1) och lyft av benstodet uppat.

4.12.2 Stilla in vinkel

YA
ZAN

FORSIKTIGT!
Risk for klamskador
— Ta inte i benstodens vridningsomrade.

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador pa grund av felinstillda

fotstod och benstod

— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

1585015-E



Installningar

1. T|:yck ned uppreglingsspaken (1). Justera in benstédet 1. Lossa pa skruven (1) med insexnyckeln.
pa avsedd vinkel. 2. Justera in dnskad ldngd.
2. Slapp uppreglingsspaken igen. Benstodet snapper in. 3. Dra at skruven igen.
4.12.3 Stalla in benstédets langd 4.12.4 Stalla in vaddynans djup
EORSIKTIGT! Vaddynan kan justeras in pa en av fyra olika hojder.
A Risk for personskador pa grund av felinstéllda

| o
fotstéd och benstdd gl ¢ [Insexnyckel 4 mm

— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstoden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

|o
il e Insexnyckel 5 mm

1585015-E 53
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=

Svang fram vaddynan.

Lossa pa skruven (1) med insexnyckeln och skruva ut
den helt.

Stall in muttern pa den motsatta sidan pa énskat djup.
Anpassa vaddynan till djupinstéllningen av muttern, for
in skruven och dra sedan at.

4.12.5 Stalla in vaddynans hojd

N

54

Lossa pa vredet (1).
Justera vaddynan till 6nskad hojd.
Dra at vredet igen.

4.13 Vari-F fotplatta
4.13.1 Svinga benstéden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen sitter pa benstédens ovansida.
Nar benstddet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa
att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt.

) i

1. Tryck pa utlosningsknappen (1) och sving benstéden
utat.
2. Ta av benstoden uppat.

4.13.2 Stilla in vinkel

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstillda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

1585015-E



| 9 :
il e 6 mm insexnyckel

Lossa skruven (1) med hjilp av insexnyckeln.

2. Om det inte gar att rora benstédet, efter att du har
lossat skruven, sa ska du satta ett metallstift i det for
andamalet avsedda halet (2) och banka lite I6st pa det
med en hammare. Da lossas klammekanismen inuti
benstdodet. Upprepa proceduren fran den andra sidan
av benstodet vid behovw.

1585015-E

Installningar

Lossa skruven (1) med insexnyckeln.
4, Stall in 6nskad vinkel.
5. Dra at skruven igen.

4.13.3 Instéllning av benstodens andstopp

|9 e 6 mm insexnyckel
ol e 10 mm fast nyckel
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1. 3.

Fig. 4-3
Benstddens dndposition bestdms av en gummibuffert

(1).

Fig. 4-5
Lossa skruven (1) med insexnyckeln och svang benstodet
uppat for att komma at gummibufferten.

Fig. 4-4
Gummibufferten kan skruvas i och skruvas ut ®
respektive forskjutas uppat eller nerat ®.

Fig. 4-6
Lossa kontramuttern (1) med nyckeln.
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Fig. 4-7

Placera gummibufferten i 6nskad position.
6. Dra at kontramuttern igen.
7.

Fig. 4-8

Placera benstoden i 6nskad position.
8. Dra at skruven igen.

1585015-E

Installningar

4.13.4 Stalla in benstédets langd

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstillda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

.
iy B
S

s 3

d )

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in 6nskad langd.
3. Dra at skruven igen.

4.14 Vari-A benstod
4.14.1 Svianga benstéden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen sitter pa benstddens ovansida.
Nar benstodet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa
att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt.
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1.
Lossa spannspaken (1) moturs minst ett varv.
2.
1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sviang benstéden
utat.
2. Ta av benstéden uppat.
4.14.2 Stalla in vinkel
ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstéllda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstoden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken. SIa till spaken for att frigbra lasmekanismen.
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3.
Stall in 6nskad vinkel.
4,
Vrid spaken medurs for att dra at den.
4.14.3 Instdllning av benstddens andstopp
|o
il e 10 mm fast nyckel

1585015-E

Installningar

1.
s \
{
Y
Benstédens andposition bestdms av en gummibuffert
(1).
2.
Gummibufferten kan skruvas in eller ut @ respektive
forskjutas uppat eller nerat
3.

Lossa spannspaken (1) moturs minst ett varv.
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SIa till spaken for att frigora lasmekanismen.

Flytta gummibufferten till 6nskad position.
8. Dra at kontramuttern igen.

K
.

Svdng benstoden uppat for att komma at
gummibufferten.
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4

Flytta benstoden till 6nskad position.
10. Dra at spannspaken igen.

4.14.4 Stalla in benstodets langd

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstéllda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstdoden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

19 ;
il e 5 mm insexnyckel

1585015-E

Installningar

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln.
2. Stall in 6nskad langd.
3. Dra at skruven igen.

4.14.5 Stalla in vadplattans djup

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar.

“’ e 10 mm fast nyckel
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1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in 6nskad position.
1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort 3. Dra &t skruvarna igen.
den.
2. Stall in Oonskat djup. Lagg marke till att de runda halen 4.14.7 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen stiga ur
for metallstiftet utan ganga. 1

3. Skruva pa muttern igen och dra at.

4.14.6 Stalla in vadplattans hojd

| ¢ ;
il e 4 mm insexnyckel

Tryck vadplattan rakt nedat.
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Las upp benstéden och sving dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. B ‘

Lyft benet 6ver hdalremmen och stall det pa golvet.

4.14.8 Stilla in den vinkelinstéllbara fotplattan

(") .
Iill e 5 mm insexnyckel

1585015-E

Installningar

1. Lossa fotplattans bada installningsskruvar med
insexnyckeln.

2. Stéll in 6nskad vinkel.

3. Dra at skruvarna igen.

4.14.9 Stalla in den vinkel- och djupinstillbara fotplattan

o .
[“ e 5 mm insexnyckel

1. Lossa fotplattans instéllningsskruv (1) med insexnyckeln.

2. Stéll in fotplattan pa onskad vinkel respektive 6nskat
djup.

3. Dra at skruven igen.

4.15 Manuellt vinkelstéllbart benstod (ADM)
4.15.1 Svinga benstéden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen sitter pad benstédens ovansida.
Nar benstodet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa
att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt.
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Lyfta:

1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sviang benstéden
utat. 1. Dra upp benstodet tills 6nskad vinkel har uppnatts.
2. Ta av benstéden uppat.

4.15.2 Stdlla in vinkel

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for klamskador

— Ta inte i benstédens vridningsomrade.

Sanka:

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstéllda
fotstod och benstod

— Fore och efter varje anvandning ar det av a1l k . i fotol . .
hogsta vikt att du ser till att benstdden inte ar L !—|a var bens'foc!et | fotp attarjs omrade.:., dra°|
i kontakt med vare sig hjulen eller marken. justerspaken pa sidan (1) och sdnk benstédet langsamt.
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4.15.3 Stalla in benstodets langd

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstillda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar

i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

| ¢ ;
il e 5 mm insexnyckel

iy =
S
§ y

il

v

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln.
2. Stall in 6nskad langd.
3. Dra at skruven igen.

4.15.4 Stalla in vadplattans djup

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar.

Installningar

1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort
den.

2. Stéll in 6nskat djup. Lagg marke till att de runda halen
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen
for metallstiftet utan ganga.

3. Skruva pa muttern igen och dra at.

4.15.5 Stélla in vadplattans hojd

l“‘ e 10 mm fast nyckel

1585015-E

| © ;
il e 4 mm insexnyckel
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Las upp benstdden och svang dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. } ()

1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stall in 6nskad position.

3. Dra at skruvarna igen.
4,

15.6 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
stiga ur

1.
Lyft benet 6ver halremmen och still det pa golvet.
4.15.7 Stalla in den vinkelinstéllbara fotplattan
“’ e 5 mm insexnyckel
Tryck vadplattan rakt nedat.
2.
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1. Lossa fotplattans bada instéllningsskruvar med
insexnyckeln.

2. Stall in 6nskad vinkel.

3. Dra at skruvarna igen.

4

.15.8 Stdlla in den vinkel- och djupinstédllbara fotplattan

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

RO

1. Lossa fotplattans instéllningsskruv (1) med insexnyckeln.

2. Stall in fotplattan pa 6nskad vinkel respektive dnskat
djup.
3. Dra at skruven igen.

4.16 Elektriska hojbara benstod (ADE-benstod)
4.16.1 Svanga benstéden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen ar belagen pa benstédens
ovansida. Nar benstoden har lasts upp kan de svingas inat
eller utat sa att man kan stiga ur. De kan dessutom tas av
helt.

1585015-E

Installningar

1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sving benstodet
utat.
2. Ta av benstodet uppat.

4.16.2 Stilla in vinkel

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for klamskador

— Ta inte i benstodens vridningsomrade.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstillda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

Det elektriskt hojdjusterbara benstddet styrs fran
manoverboxen. Se dven den separata bruksanvisningen till
din mandverbox.
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4.16.3 Stalla in benstodets langd

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstéllda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av

hogsta vikt att du ser till att benstdéden inte ar

i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

l“' e 10 mm fast nyckel

1. Lossa skruven (1) med den fasta nyckeln.
2. Stall in 6nskad langd.
3. Dra at skruven igen.

4.16.4 Stalla in vadplattans djup

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar.

l“' e 10 mm fast nyckel
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1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort
den.

2. Stéll in 6nskat djup. Lagg marke till att de runda halen
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen
for metallstiftet utan ganga.

3. Skruva pa muttern igen och dra at.

4.16.5 Stilla in vadplattans hojd

| © ;
il e 4 mm insexnyckel
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1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stall in 6nskad position.

3. Dra at skruvarna igen.
4,

16.6 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
stiga ur

5 &
CRN

Tryck vadplattan rakt nedat.

1585015-E

Installningar

Las upp benstdden och svang dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. } ()

Lyft benet 6ver halremmen och still det pa golvet.

4.16.7 Stalla in den vinkelinstéllbara fotplattan

o .
I}ll e 5 mm insexnyckel
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1. Lossa fotplattans bada instéllningsskruvar med
insexnyckeln.

2. Stall in 6nskad vinkel.

3. Dra at skruvarna igen.

4.16.8 Stélla in den vinkel- och djupinstdllbara fotplattan

") .
lill e 5 mm insexnyckel

1. Lossa fotplattans instéllningsskruv (1) med insexnyckeln.

2. Stall in fotplattan pa 6nskad vinkel respektive dnskat
djup.
3. Dra at skruven igen.
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5 Tillbehor

5.1 Hoftbalten

Hoftbaltet ar ett tillval som antingen kan monteras pa
elrullstolen innan den levereras eller i efterhand av din
specialistleverantér. Om din elrullstol ar utrustad med
hoftbélte bor din specialistleverantoér ha informerat dig om
installning och anvandning.

Hoftbaltet ar till for att ge brukaren av elrullstolen en optimal
sittstallning. Ratt anvant bidrar baltet till att brukaren sitter
sakert, bekvdamt och i lamplig stéllning i elrullstolen, sarskilt
brukare vars balans inte ar sa bra i sittande stallning.

i Vi rekommenderar att hoftbaltet alltid anvands i
elrullstolen.

5.1.1 Olika typer av hoftbalten

Elrullstolen kan vid leveransen vara utrustad med ett av
foljande hoftbalten. Om din elrullstol har utrustats med
nagon annan typ av balte dn de som anges nedan maste du
se till att du har fatt dokumentation fran tillverkaren som
anger hur béltet anpassas och anvdnds pa ratt satt.

Balte med metallspdnne, justerbart pa bada sidor

Béltet kan justeras pa bada sidorna. Det innebar att spannet
kan placeras i mitten.
1585015-E

Tillbehér
5.1.2 Ratt justering av hoftbaltet

i Baltet ska sitta tillrackligt stramt for att se till att du
sitter bekvdmt och med kroppen i ratt sittstallning.

1. Se till att du sitter ratt, vilket innebar att du sitter sa
langt bak pa sitsen som maijligt med backenet i sa
uppratt och symmetrisk stallning som mgjligt, alltsa inte
langt fram, snett at ena sidan eller pa kanten av sitsen.

2. Placera hoftbaltet sa att du latt kan kdnna hoftbenen
ovanfor baltet.

3. Justera baltets langd med nagot av de
justeringshjalpmedel som beskrivs ovan. Justera
baltet lagom stramt sa att du kan foéra in en flat hand
mellan baltet och kroppen.

4. Spannet bor sitta sa mitt pa som mojligt. Denna
justering ska goras pa bada sidor sa mycket som mojligt.

5. Kontrollera baltet varje vecka for att sdkerstalla att det
ar i fullgott skick, att det inte ar skadat eller slitet
och att det sitter ordentligt fast i elrullstolen. Om
baltet endast ar fast med ett skruvmonterat faste
ska du kontrollera att detta inte har blivit I16sare eller
lossnat. Mer information om underhall av bélten finns i
servicemanualen som tillhandahalls av Invacare.
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6 Anvandande

6.1 Kora

i Den hogsta lastkapacitet som anges i tekniska
data anger endast att systemet ar utformat for att
klara denna totalvikt. Detta betyder inte att en
person med motsvarande kroppsvikt kan sitta i
elrullstolen utan restriktioner. Hansyn maste tas till
kroppens proportioner, t.ex. langd, viktférdelning,
midjebalte, ben- och vristremmar samt sittdjup.
Dessa faktorer har stor betydelse for korfunktioner
som stabilitet och dragningskraft. | synnerhet de
tillatna axellasterna maste respekteras (se 11 Teknisk
Data, sida10Q. Eventuellt kan du behdva justera
sittsystemet.

6.2 Fore forsta anvandningen

Innan du anvander elrullstolen forsta gangen bér du bekanta
dig val med hur elrullstolen och alla olika delar fungerar. Ta
dig tid att testa alla funktioner och korlagen.

ﬁ Om hoftbalte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander elrullstolen.

Sitta bekvamt = kéra sakert
Fore varje anvandning ser du till att

e du enkelt nar alla driftkontroller

e batteriet ar tillrdckligt laddat for att racka hela den
avsedda korstrackan

e hoftbaltet (om sadant finns) ar i perfekt skick
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e backspegeln (om sadan finns) ar justerad sa att du alltid
kan se bakom dig utan att behéva luta dig framat eller
andra sittposition.

6.3 Stracka, luta eller boéja sig framat

Manga aktiviteter kraver att rullstolsanvdndaren stracker och
bojer sig och tar sig i och ur rullstolen. Dessa rorelser andrar
rullstolens normala balans, tyngdpunkt och viktfordelning.
For att faststdlla och uppréatta dina sarskilda sakerhetsgranser
ska du utfora aktiviteter dar du béjer och stracker dig och tar
dig i och ur rullstolen pa flera olika satt i ndrvaro av behorig
vardpersonal innan du férséker anvanda rullstolen sjalv.
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VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada

Felaktig placering nar du lutar eller bojer dig

framat kan gora att rullstolen tippar framat vilket

kan leda till allvarlig skada eller produktskada.

— Det ar viktigt att alltid ha bra balans for att
rullstolen ska vara stabil och fungera korrekt.
Rullstolen ar utformad for att halla sig uppratt
och stabil under normala dagliga aktiviteter sa
lange du INTE ror dig utanfér tyngdpunkten.
Luta dig INTE langre fram i rullstolen &n
langden pa armstoden.

— Forsok INTE na foremal som &r placerade sa att
du maste flytta dig framat pa sitsen eller luta
dig ner mellan knédna for att plocka upp dem
fran golvet.

Aktivera motorlasen och stidng av strommen innan du
stracker, lutar eller bojer dig sa langt som du nar med
din arm utan att dndra din sittposition.

Placera hjulen sa att de pekar bort fran drivhjulen.
Aktivera hjulbromsarna/motorlasen/kopplingspedalerna.

6.4 Strdacka eller boja sig bakat

1585015-E

Anvindande

VARNING!
/ i \ Risk for personskador

Om du lutar dig bakat over ryggstodet dndras din

tyngdpunkt, vilket kan leda till att rullstolen valter

och du skadar dig.

— Korrekt placering ar viktig fér din sdkerhet.
Luta dig INTE Over ryggstodet.

=

Placera rullstolen sa nara det du vill na som moijligt.

2. Placera hjulen sa att de pekar bort fran drivhjulen for
att skapa en sa lang hjulbas som mgjligt.

3. Aktivera motorladsen och bryt strommen.

4. Strack dig endast sa langt bakat som du nar med din

arm utan att dndra din sittposition.

6.5 Satta sig i och resa sig fran elrullstolen
— Armstodet maste tas bort eller svangas upp for

. att man ska kunna satta sig i eller resa sig fran
elrullstolen fran sidan.

6.5.1 Ta bort standardarmstodet for sidledes forflyttning
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1.

2.
3.

6.

Koppla ur mandverboxen genom att dra ur kontakten
@ till mandverboxen.

Lossa vingmuttern ®.

Ta bort armstddet fran hallaren.

5.2 Information om pa- och avstigning

é VARNING!
Risk for allvarlig skada eller produktskada

Felaktig teknik vid forflyttning till och fran

rullstolen kan leda till allvarlig skada eller

produktskada

— Radgor fore forflyttning med vardpersonal om
lamplig forflyttningsteknik for brukaren och den
aktuella rullstolstypen.

— Folj anvisningarna nedan.

ﬁ Om du inte ar tillrackligt stark sa bér du be nagon
annan om hjdlp. Anvand om méjligt en glidbrada.

Satta sig i elrullstolen:

1.
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Stall elrullstolen sa nara din sittplats som mojligt.
Eventuellt maste en assistent hjalpa dig med detta.
Se till att bakhjulen &r parallella med drivhjulen for
battre stabilitet vid forflyttningen.

Stang alltid av elrullstolen forst.

4. Aktivera alltid bdda motorlasen/kopplingspedalerna och
frikopplingsnaven (om sadana finns) for att forhindra
att hjulen ror sig.

5. Beroende pa vilken typ av armstod elrullstolen har, ta
bort armstodet eller vrid det uppat.

6. Nu kan du forflytta dig over till elrullstolen.

Resa sig fran elrullstolen:

1. Stéll elrullstolen sa néara din sittplats som mojligt.

2. Se till att bakhjulen ar parallella med drivhjulen for
béattre stabilitet vid forflyttningen.

3. Stdng alltid av elrullstolen forst.

4. Aktivera alltid bada motorlasen/kopplingspedalerna och
frikopplingsnaven (om sadana finns) for att férhindra
att hjulen ror sig.

5. Beroende pa vilken typ av armstdd elrullstolen har, ta
bort armstodet eller vrid det uppat.

6. Nu kan du forflytta dig till den nya sittplatsen.

6.5.3 Svdnga sitsen for att ta sig i och ur

Om du foredrar att ta dig i och ur elrullstolen via sitsens
framsida kan du svanga sitsen for att gora det enklare att ta
sig i och ur.
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FORSIKTIGT!

Det finns risk for personskador och skador pa

elrullstolen om sitsen inte &r riktad framat i

koérriktningen nar du anvander rulistolen

Du kan svanga sitsen 360°. Elrullstolen kan borja

rora sig oavsiktligt om du till exempel ar vand

bakat och kor framat med mandéverboxen.

— Nar du svanger tillbaka sitsen for att kunna kora
rullstolen ska du se till att framsidan ar riktad
framat i korriktningen. Se 3.1 Huvudfunktioner,
sida 24.

FORSIKTIGT!

Risk fér skada pa elrullstolen om sitsen endast
sviangs at ett hall

Om du alltid svanger sitsen at samma hall
viras manoverboxens anslutningskabel upp runt
sitsstolpen och kan ga sonder.

— Svang alltid tillbaka sitsen i motsatt riktning.

Anvindande

1. Lyft upp sparrspaken ®.
2. Svang sitsen at sidan.
Sparrhaken aktiveras igen automatiskt efter 90°.

6.6 Korning over hinder
6.6.1 ”SureStep”-systemet

Den hér elrullstolen ar utrustad med ”SureStep”-teknik. Nar
du kor éver hinder dras hjulen in och lyfts upp. Néar du
kommer ner igen falls de ut och sdnks ner.

6.6.2 Maximal tillaten hojd pa hinder

Information angaende maximal hindertagningskapacitet
hittar du under kapitlet 11 Teknisk Data, sida10Q
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6.6.3 Sakerhetsinformation vid kdrning 6ver hinder

ﬁ FORSIKTIGT!
Tipprisk

— Kor aldrig snett mot ett hinder, utan i 90 grader
sasom visas nedan.

— Var forsiktig nar du narmar dig hinder som
foljs av en lutning. Om du ar osdker pa om
lutningen ar for brant bor du kéra bort fran
hindret och férsoka hitta en annan vag.

— Nérma dig aldrig hinder pa ett ojamnt och/eller
|6st underlag.

— Kor aldrig med for lagt dacktryck.

— Stall alltid ryggstodet i uppréatt lage innan du
kor uppfor ett hinder.

A FORSIKTIGT!
Det finns en risk for att du ramlar ur rullstolen

och att elrullstolens hjul skadas

— Kor aldrig mot hinder som ar hégre an maximal
overkomlig hojd.

— Lat aldrig fotstodet/benstddet vidrora marken
nar du kor nedfor ett hinder.

— Om du ar osaker pa om du kan kora 6ver ett
hinder kan du kora bort fran hindret och se om
du kan hitta en annan vag.

6.6.4 Ratt satt att kéra over hinder

i Féljande anvisningar for hur man kér 6ver hinder
galler dven for ledsagare om elrullstolen ar utrustad
med vardarstyrning.
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Fig. 6-1 Rdtt Fig. 6-2 Fel

Ko6rning uppfér hinder

1. Kor langsamt och i rat vinkel mot hindret eller
trottoarkanten.
2. Beroende pa drivhjulstypen ska du stanna i nagon av
féljande positioner:
a. For centralt drivna elrullstolar: 5-10 cm framfor
hindret.
b. For alla andra drivsystem: ungefar 30-50 cm framfor
hindret.
3. Kontrollera framhjulens lagen. De maste sta i
korriktningen, vinkelratt mot hindret.
4. Narma dig langsamt och hall en konstant hastighet tills
drivhjulen ocksd har kért 6ver hindret.

Kora uppfor hinder med kantklattrare

1. Kor langsamt och i rat vinkel mot hindret eller
trottoarkanten.

2. Stanna i foljande lagen: 30-50 cm framfér hindret.

3. Kontrollera framhjulens lagen. De maste sta i
korriktningen, vinkelrdtt mot hindret.

4. Néarma dig i full hastighet tills kantklattraren far kontakt
med hindret. Farten gor att bada framhjulen lyfts over
hindret.

5. Hall en konstant hastighet tills drivhjulen ocksa har kort
over hindret.
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Koéra nedfér hinder

Tillvagagangssattet for att kéra nedfor ett hinder &r
detsamma som for att kdra uppfor ett hinder. Den enda
skillnaden &r att du inte behdver stanna innan du kor nedfor
hindret.

1. Kor nedfor hindret i medelhastighet.

i Nar du kor nedfor ett hinder for langsamt
kan det hianda att tippskydden fastnar och att
drivhjulen lyfts upp fran marken. D3 &r det inte
langre mojligt att kora elrullstolen.

6.7 Kora pa lutande underlag

Information om maximal sdker lutning finns i 11 Teknisk
Data, sida 100

1585015-E

Anvindande

FORSIKTIGT!

Tipprisk

— | nedférsbacke far du endast kéra med tva
tredjedelar av maxhastigheten. Undvik hastiga
riktningsandringar eller tvdra inbromsningar vid
korning i en backe.

— Se alltid till att ryggstodet och sitslutningen
(om sitslutningen &r justerbar) ar i uppratt lage
innan du kor i uppforsbacke. Vi rekommenderar
att du placerar ryggstodet eller sitslutningen i
latt bakatlutat l1age innan du koér i nedférsbacke.

— Sénk alltid ned lyften (om sadan finns) till
det nedersta laget innan kor i nedfors- eller
uppforsbacke.

— Kor aldrig i upp- eller nedférsbacke pa halt
underlag eller om det finns risk for att halka
(till exempel pa vatt underlag eller is).

— Forsok inte ta dig ur elrullstolen pa lutande
underlag.

— Kor alltid rakt fram langs vagen, inte i sicksack.

— Vand aldrig pa lutande underlag.

FORSIKTIGT!

Det blir mycket ldngre bromsstracka i

nedférsbacke dn pa plant underlag.

— Kor aldrig nedfér en backe som ar brantare an
den maximala sdkra lutningen (se 11 Teknisk
Data, sida 10Q.
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6.8 Anvidndning pa allmdnna vigar

Om du vill anvdnda elrullstolen pad allmdnna vagar och
belysning kravs enligt landets lagar kan den behéva utrustas
med ett lampligt belysningssystem.

Kontakta din Invacare-leverantér om du har nagra fragor.

6.9 Rulla elrullstolen i frildge

Elrullstolens motorer ar utrustade med automatiska bromsar
som forhindrar att elrullstolen borjar rulla okontrollerat nar
manoverboxen stangs av. Nar du rullar elrullstolen manuellt
i frilage maste magnetbromsarna vara frikopplade.

i Det kan kravas storre kraft an man tror att rulla
elrullstolen for hand (mer an 100 N). Den nédvandiga
kraften uppfyller trots det kraven i ISO 7176-14.

Frildget ar avsett for kortare forflyttningar av
elrullstolen. Korbyglarna eller kérhandtagen ar till for
detta men tank pa att assistentens fotter kan krocka
med elrullstolens baksida.

[—Jo
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6.9.1 Frikoppla motorerna

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for att elrullstolen rullar ivag

— Nar motorerna ar frikopplade (sa att
elrullstolen kan rullas med vaxeln i frilage)
ar de elektromagnetiska motorbromsarna
inaktiverade. Nar elrullstolen star parkerad
maste spakarna for att koppla eller frikoppla
motorerna alltid vara ordentligt fastlasta i
korlaget (de elektromagnetiska motorbromsarna
ar aktiverade).

Motorerna far endast frikopplas av en assistent, inte
av brukaren.

[=lo

Pa sa vis finns det alltid en assistent narvarande nar
motorerna frikopplas som kan sdkra elrullstolen och
forhindra att den rullar i vag oavsiktligt.

Spakarna for att frikoppla motorerna sitter pa respektive
motor.

Frikoppla motorn:

1. Stdng av manoverboxen.
2. Tryck ned frikopplingsspaken (1).
Motorn frikopplas.
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Anvindande

Koppla motorn:

1. Dra upp frikopplingsspaken (1).
Motorn kopplas.
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7 Kontrollsystem

7.1 Skyddssystem for elektroniken

Rullstolens elektroniksystem &r utrustat med ett
overbelastningsskydd.

Om drivenheten 6verbelastas mycket under en langre
tid (till exempel vid koérning uppfér en brant backe), och
sarskilt om den omgivande temperaturen samtidigt ar
hog, sa kan elektroniksystemet Gverhettas. | sadana fall
reduceras rullstolens kapacitet gradvis tills den stannar
helt. Motsvarande felkod visas pa statusdisplayen (se
mandverboxens bruksanvisning). Stang av och sla pa
strombrytaren igen for att radera felkoden och starta om
elektroniksystemet. Det kan dock ta upp till fem minuter
innan elektroniksystemet har kylts ned tillrackligt for att
drivenheten ska kunna aterstalla full kapacitet.

Om drivenheten hindras av ett ooverstigligt foremal, till
exempel en trottoarkant som ar fér hog, och féraren forsoker
kéra mot detta hinder under mer dn 20 sekunder sa stiangs
elektroniksystemet automatiskt av for att férhindra skador
pa motorerna. Motsvarande felkod visas pa statusdisplayen
(se manoverboxens bruksanvisning). Stdng av och sla pa
strombrytaren igen for att radera felkoden och starta om
elektroniksystemet.

ﬁ En defekt huvudsakring ska endast bytas ut efter
att hela elektroniksystemet har undersokts. Bytet
maste utféras av en Invacare-specialistleverantor.
Information om sakringstypen finns i 11 Teknisk
Data, sida10Q
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7.2 Batterier

Elrullstolen matas med strom fran tva stycken 12 V-batterier.
Dessa ar underhallsfria och kréver endast regelbunden
laddning.

| den har dokumentationen hittar du information om hur
du laddar, hanterar, transporterar, forvarar, underhaller och
anvander batterier.

7.2.1 Allman information om laddning

Nya batterier maste alltid laddas upp fullstdndigt innan

de anvands for forsta gangen. Nya batterier avger full
effekt efter 10-20 upp- och urladdningar (inkérningsperiod).
Inkérningsperioden behovs for att batteriet ska uppna

sin fulla prestanda och livslangd. Detta innebér att
batterikapaciteten for elrullstolen kan 6ka vid anvandning i
borjan.

Gel/AGM blybatterier har ingen minneseffekt som
NiCd-batterier har.

7.2.2 Allmanna instruktioner fér laddning

Folj nedanstaende instruktioner for sdker anvandning och
okad livslangd for batterierna:

e Lladda i 18 timmar fore forsta anvandning.

e Vi rekommenderar att batterierna laddas dagligen
efter varje urladdning dven om den inte ar fullstédndig
urladdade, samt varje natt. Beroende pa batteriernas
urladdningsgrad, kan det ta upp till 12 timmar innan
batterierna ar fullstandigt laddade.

e Nar batteriindikatorn nar det réda LED-omradet
rekommenderas du ladda batterierna i minst 16 timmar
oavsett om displayen visar att laddningen ar klar!
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Forsok ladda batterierna 24 timmar i strack en gang

i veckan for att sakerstdlla att bada batterierna ar
fulladdade.

Anvand inte batterierna upprepade ganger vid lag
kapacitet utan att ladda upp dem helt.

Ladda inte batterierna vid extrema temperaturer. Varken
temperaturer éverstigande 30 °C eller understigande 10
°C rekommenderas vid laddning.

Anvand alltid laddare av klass 2. S3dan laddare far
lamnas utan tillsyn under sjidlva laddningen. Alla
laddare, som levereras av Invacare, uppfyller det kravet.
Det gar inte att dverladda batterierna med laddaren
som medféljde fordonet eller en annan laddare som
har godkants av Invacare.

Skydda laddaren fran varmekallor, sasom viarmeelement
och direkt solljus. Om laddaren 6verhettas minskar
laddningsformagan och laddningstiden forlangs.

Kontrollsystem

VARNING!

Risk for elektriska stotar och att laddaren
forstors om den utsatts for vita

— Skydda laddaren mot vata.

— Alltid laddar i ett torr miljo.

VARNING!

Risk for skador pa grund av kortslutning och

elektriska stétar om laddaren skadas

— Anvand inte laddaren om den har fallit i golvet
eller skadats.

VARNING!

Risk for elektriska stétar och att batterierna tar

skada

— FOrsok ALDRIG ladda upp batterierna med
kablar direkt anslutna till batteripolerna.

7.2.3 Sa har laddar du batterierna

En beskrivning av laddningsuttagets position samt ytterligare
information om uppladdning av batterierna finns i
bruksanvisningarna till mandverboxen och laddaren.

A VARNING!
Risk For brand och skador orsakade av elektriska
stotar om en skadad forlangningskabel anvands
— Anvand forlangningskabel endast om det ar
absolut nédvandigt. Om du blir tvungen att

VARNING! : R .
/ A \  Explosionsrisk finns och risk finns att batterierna anvdnda forlangningskabel, se till att den ar i

forstérs om felaktig laddare anvinds felfritt skick.
— Anvand endast den laddare som levereras
tillsammans med elrullstolen eller en laddare VARNING!
som rekommenderas av Invacare. A Skaderisk om rullstolen anvinds under laddning

— Forsok INTE ladda batterierna och anvanda
rullstolen samtidigt.
— Sitt INTE i rullstolen nér batterierna laddas.
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1. Sténg av elrullstolen.

2. Koppla in batteriladdaren i laddningskontakten.
3. Koppla in batteriladdaren i elnatet.
7.
1.

2.4 S3 hir kopplar du fran elrullstolen efter laddningen

Nar laddningen ar klar kopplar du forst bort
batteriladdaren fran elnatet och sedan kontakten fran
mandverboxen.

7.2.5 Forvaring och underhall

Folj nedanstdende instruktioner for saker anvandning och
Okad livslangd for batterierna:

e Forvara alltid batterierna fulladdade.

e Lat inte batterierna sitta med lag laddning en langre tid.

Ladda upp urladdade batterier sa fort som mdjligt.

e Om elrullstolen inte anvdnds under en langre period
(langre an tva veckor) maste batterierna laddas minst
en gang i manaden for att halla full laddning och
dessutom alltid laddas fére anvandning.

e Undvik extremt héga och laga temperaturer vid
forvaring. Vi rekommenderar att batterierna forvaras
vid en temperatur pa 15° C.

¢ Gel- och AGM-batterier ar sa kallade underhallsfria
batterier. Eventuella prestandaproblem ska hanteras av
en utbildad tekniker for elrullstolar.

7.2.6 Anvisningar for batterianvandning

A FORSIKTIGT!
Det finns risk for att batterierna skadas.
— Se till att batterierna aldrig djupurladdas eller
téms helt och hallet.
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Var uppmarksam pa batteriladdningsindikatorn! Ladda
batterierna nar batteriladdningsindikatorn visar att
batteriladdningen ar lag.

Hur snabbt batterierna laddas ur beror pa flera
faktorer, till exempel den omgivande temperaturen,
vagunderlaget, dacktrycket, férarens vikt, korsattet och
anvandningen av belysningen, om sadan finns.

Forsok alltid ladda batterierna innan indikatorn visar
rott.

De sista tre indikatorlamporna (tva réda och en orange)
motsvarar en aterstdende kapacitet pa cirka 15 %.

Att kéra med blinkande indikatorlampor innebar en stor
pafrestning pa batteriet. Detta bor darfor undvikas
under normala omstdndigheter.

Nar endast en rod indikatorlampa blinkar har batteriets
sakerhetsfunktion aktiverats. Fran och med detta
ogonblick minskar hastigheten och accelerationen
betydligt. Du har mojlighet att langsamt forflytta
elrullstolen fran en farlig situation innan elektroniken
definitivt stangs av. Detta motsvarar en djupurladdning
och ska undvikas.

Tank pa att vid temperaturer under 20 °C borjar den
nominella batterikapaciteten att avta. Vid exempelvis
—10 °C sa reduceras kapaciteten till cirka 50 % av den
nominella batterikapaciteten.

For att forhindra att batterierna skadas ska du aldrig lata
dem laddas ur helt. Kér inte med batterier med mycket
I3g laddning om det inte ar absolut nédvandigt eftersom
det innebar en onddig pafrestning pa batterierna och
forkortar den forvantade livslangden.

Ju tidigare du laddar batterierna, desto langre ar
livslangden.
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e Urladdningens storlek paverkar cykellivslangden. Ju mer
batteriet maste arbeta, desto kortare ar dess férvantade
livslangd.

Exempel:

— En djupurladdning innebér lika stor pafrestning som
sex normala cykler (grén/orange indikator ar slackt).

— Batterilivslangden ar cirka 300 cykler vid 80 %
urladdning (de sju forsta indikatorlamporna ar
sldckta), eller cirka 3 000 cykler vid 10 % urladdning
(en indikatorlampa &r slackt).

i Antalet indikatorlampor kan variera beroende
pa typen av manoverbox.

e Vid normal drift ska batteriet laddas ur en gang
i manaden tills samtliga gréna och orangea
indikatorlampor slacks. Detta ska goras inom loppet av
en dag. Efter detta maste batteriet laddas i 16 timmar
for att aterstallas.

7.2.7 Transport av batterierna

Batterierna som medféljer din elrullstol ar inget farligt
gods. Denna klassificering galler for olika internationella
bestammelser for farligt gods, t ex DOT, ICAO, IATA och
IMDG. Batterierna far transporteras utan begréansningar,
oavsett om det ror sig om landsvags-, jarnvags- eller
flygtransport. Individuella transportbolag kan dock ha
egna riktlinjer som ev. begrénsar eller forbjuder transport.
Kontakta transportbolaget i varje enstaka fall.

7.2.8 Allménna anvisningar for batterihantering

e Batterier fran olika tillverkare eller med olika
batteriteknik far inte anvandas tillsammans. Batterierna
maste ha liknande datumkod.

1585015-E
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e Gelbatterier far inte anviandas med AGM-batterier.

e Batterierna har tagit slut nar korstrackan blir betydligt
kortare an vanligt. Kontakta din leverantor eller
servicetekniker fér mer information.

e Batterierna ska alltid installeras av en behorig
elrullstolstekniker eller person med motsvarande
kunskaper. Dessa personer har ratt utbildning och
verktyg for att utfora arbetet sdkert och pa ratt satt.

7.2.9 Hantera skadade batterier pa ratt satt

A FORSIKTIGT!
Korrosion och briannskador fran lickande syra
om batterier ar skadade
— Klader som har fororenats av i syra ska tas av
direkt.

Efter kontakt med hud:
— Skolj omgdende det utsatta omradet med rikligt
med vatten.

Efter kontakt med 6gon:
— Skolj omgaende 6gonen under rinnande vatten
i flera minuter och kontakta lakare.

e Bar alltid skyddsglaségon och lampliga skyddsklader vid
hantering av skadade batterier.

* Placera skadade batterier i en syrafast behallare direkt
efter borttagning.

e Skadade batterier ska endast transporteras i en lamplig
syrafast behallare.

o Skolj alla féremal som kommit i kontakt med syra i
rikligt med vatten.

Avyttra uttjianta eller skadade batterier pa ratt satt
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Uttjanta eller skadade batterier kan lamnas tillbaka till din
leverantor eller direkt till Invacare.

7.2.10 Anvand ratt batterier

A FORSIKTIGT!
Risk for personskada och skada pa batterierna
om fel batterier anvands
— Anvand endast batterier som har en
polkonfiguration som den som beskrivs nedan.

© g 9

©, © © ©
O00O00OO O00O0O0OO
Fig. 7-1 Rdtt batteri Fig. 7-2 Fel batteri
(1) Minuspol (-) (1) Pluspol (+)
(2) Pluspol (+) (2) Minuspol (-)

ﬁ Anvand endast batterier av samma typ.
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Underhall

8 Underhall och hur ofta. Om nagon av inspektionskontrollerna

av elrullstolen inte blir godkdnd ska du kontakta din

o . . behoriga Invacare-leverantér. En utforlig lista over

8.1 Underhall - inledning inspekfionskontrollerna med underhéllsir%struktioner finns i
Med begreppet “underhall” avses de atgarder som vidtas enhetens servicemanual som kan bestéllas fran Invacare.
for att sakerstalla att en medicinsk enhet &r i gott skick Den manualen dr dock avsedd fér utbildade och behdriga
och redo for avsedd anvandning. Underhall omfattar olika servicetekniker och beskriver dtgdrder som inte ar avsedda
omraden sasom daglig skotsel och rengoring, inspektioner, att utféras av brukaren.

reparationer och renovering.

i Fordonet bér besiktas en gang per ar av en behdrig
Invacare-leverantér for att bibehalla kor- och
trafiksakerhet.

8.2 Rengora elrullstolen
Beakta foljande punkter nar elrullstolen skall rengéras:

e Anvadnd endast en fuktig duk och ett milt
rengoringsmedel.

e Rengor inte med skurmedel.

e Utsatt inte elektroniska komponenter for direkt kontakt
med vatten.

e Anvand ingen hogtryckstvatt.

Desinfektion

Spray- eller avtorkningsdesinfektion far endast utféras med
godkinda och tillatna desinfektionsmedel. Pa Svenska
Naturskyddsféreningens webbsida http://www.snf.sehittar du
en aktuell lista 6ver alla godkdnda desinfektionsmedel.

8.3 Inspektionskontroller

Foljande tabell innehaller en lista 6ver vilka
inspektionskontroller som ska utféras av brukaren
1585015-E 85
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8.3.1 Varje gang elrullstolen ska anvandas

Del

Inspektionskontroll

Om inspektionen inte
godkanns

Sitsens |3ssprint

Kontrollera att sitsen ar ordentligt fastlast pa sitsstolpen.

Svang sitsen latt fram och
tillbaka tills lassprinten hakar i.

Signalhorn

Kontrollera att det fungerar korrekt.

Kontakta din leverantor.

Batterier

Kontrollera att batterierna ar laddade. Se bruksanvisningen till
manoverboxen for en beskrivning av batteriladdarindikatorn.

Ladda batterierna (se 7.2.3 Sa
hér laddar du batterierna, sida
81).

8.3.2 Varje vecka

Del Inspektionskontroll Om inspektionen inte godkdnns
Armstod/sidodelar Kontrollera att armstoden sitter stadigt i | Dra at skruven eller spdnnspaken som haller
sina hallare och inte vickar. fast armstodet (se 4.2 Justeringsméjligheter fér

mandéverboxen, sida 27).

Kontakta din leverantor.

Dack (punkteringssakra)

Kontrollera att ddcken inte ar skadade. Kontakta din leverantor.

8.3.3 Varje manad

Del

Inspektionskontroll

Om inspektionen inte
godkanns

Alla delar med kladsel

Sok efter skador och slitage.

Kontakta din leverantor.

Avtagbara benstod
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Kontrollera att benstéden gar att fasta ordentligt och att
mekanismen for att lossa dem fungerar som den ska.

Kontakta din leverantor.
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Underhall

Om inspektionen inte

Del Inspektionskontroll godkanns
Kontrollera att alla anpassningsmadjligheter fungerar som de Kontakta din leverantor.
ska.
Styrhjul Kontrollera att styrhjulen kan rotera och vridas fritt. Kontakta din leverantor.
Drivhjul Kontrollera att drivhjulen roterar utan att svaja. Det lattaste Kontakta din leverantor.

sattet att gbra detta ar att nagon star bakom elrullstolen och
tittar pa drivhjulen nar du kor ivag.

Elektronik och kontakter

Kontrollera att inga kablar ar skadade och att alla kontakter
sitter i ordentligt.

Kontakta din leverantor.

8.4 Hijul och dack

Hantera skador pa hjulen

Kontakta din leverantér om ett hjul dr skadat. Av pst bar
sakerhetsskal far hjul inte repareras av brukaren sjalv eller 22 1,5
andra obehoriga personer. >3 16
Hantera pneumatiska dack 75 17
| Risk for skada pa dacket och filgen 26 1,8

o Kor aldrig med for lagt dacktryck eftersom det
kan orsaka skada pa dacket. 28 19
Om dacktrycket 6verskrids kan falgen skadas. 29 2,0

— Pumpa upp dacken till rekommenderat tryck.
30 2,1
Q s 32 2,2

]l Kontrollera trycket med en lufttrycksmatare.

33 2,3
Kontrollera varje vecka att ddacken ar pumpade till ratt tryck, 35 2,4

se avsnitt 8.3 Inspektionskontroller, sida 85.

1585015-E

Se uppgift om rekommenderat dacktryck pa dacket/falgen
eller kontakta Invacare. Se tabellen nedan fér konvertering.
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psi bar
36 2,5
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0

8.5 Korttidsforvaring

Om ett allvarligt fel upptdcks finns ett antal
sakerhetsmekanismer inbyggda i elrullstolen som skyddar
den. Stromenheten hindrar elrullstolen fran att kora.

Nar det har uppstatt ett sadant fel i elrullstolen ska du gora

féljande i vantan pa reparation:

1. Stang av strommen.

2. Koppla fran batterierna.
Beroende pa elrullstolens modell kan du antingen ta
bort batteripacken eller koppla fran batterierna fran
stromenheten. Se motsvarande kapitel om hur du
kopplar fran batterierna.

3. Kontakta din leverantor.

8.6 Langtidsforvaring

Om du inte ska anvanda elrullstolen under en langre period

maste du forbereda den for forvaring for att sidkerstalla en
langre livslangd for elrullstolen och batterierna.
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Forvara elrullstol och batterier

Vi rekommenderar att du forvarar elrullstolen vid en

temperatur pa 15 °C. Undvik extrema temperaturer

vid foérvaring for att sdkerstdlla en langre livslangd for

produkten och batterierna.

Komponenterna har testats och godkants for hogre

temperaturomraden enligt nedan:

— Tillatligt temperaturomrade for forvaring av
elrullstolen ar -40-65 °C.

— Tillatligt temperaturomrade for férvaring av
batterierna ar -25-65 °C.

Batterierna kan laddas ur trots att de inte anvands.

Rekommenderad praxis ar att ta bort batterispanningen

fran stromenheten om du forvarar elrullstolen langre

an tva veckor. Beroende pa elrullstolens modell

kan du antingen ta bort batteripacken eller koppla

fran batterierna fran stromenheten. Se motsvarande

kapitel om hur du kopplar fran batterierna. Om du é&r

osdker pa vilken kabel du ska koppla fran kontaktar du

leverantdren.

Batterierna bor alltid vara fulladdade innan du forvarar

dem.

Om du forvarar elrullstolen langre @n fyra veckor ska du

kontrollera batterierna en gang i manaden och ladda

dem vid behov (innan mataren star pa halvfull) for att

undvika skador.

Forvaras i torr miljo med god ventilation och skydd mot

yttre paverkan.

De pneumatiska dacken ska dverpumpas en aning.

Elrullstolen ska stéllas pa golv som inte missfargas av

kontakt med dackgummi.
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Underhall
Forbereda elrullstolen for anvindning

e Anslut batterispanningen till stromenheten igen.
e Batterierna maste laddas fore anvandning.

e Lamna in elrullstolen for besiktning av en behorig
Invacare-leverantor.
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9 Transport

9.1 Transport — allman information

AN

920

VARNING!
Risk for dodsfall eller allvarliga skador pa
elrullstolens brukare och eventuellt andra
anvandare av fordonet om elrullstolen spanns
fast med ett fyrpunktssystem som tillhandahalls
av en tredjepartsleverantor och elrullstolens
tjanstevikt 6verskrider den hogsta vikt for vilken
fastspanningssystemet har godkants.
— Se till att elrullstolens vikt inte 6verskrider
den vikt for vilken fastspanningssystemet
har godkants. Lds dokumentationen fran
fastspanningssystemets tillverkare.
— Om du ar osdker pa hur mycket elrullstolen
vager sa maste du vaga den med hjilp av en
kalibrerad vag.

9.2 Flytta over elrullstolen till ett fordon

A\

VARNING!

Tipprisk foreligger om elrullstolen flyttas over till

ett fordon medan brukaren sitter i den.

— Flytta over elrullstolen utan att brukaren sitter
i den, om mojligt.

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett fordon
via en ramp medan brukaren sitter i den far
rampen inte Gverstiga den angivna lutningen
(se 11 Teknisk Data, sida 100.

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett
fordon via en ramp som Overstiger den angivna
lutningen (se 11 Teknisk Data, sida10Q maste
en vinsch anvandas. En ledsagare kan sedan
overvaka och hjalpa till vid forflyttningen pa
ett sakert satt.

— Alternativt kan en plattformshiss anvandas.

— Sakerstall att den totala vikten pa elrullstolen
och brukaren inte dverstiger den maximalt
tillatna totala vikten for rampen eller
plattformshissen.

— Elrullstolen ska alltid flyttas 6ver till ett fordon
med ryggstodet i uppratt lage, sitslyften
nedsankt och sitslutningen i uppratt lage (se
6.7 Kéra pd lutande underlag, sida 77).
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é VARNING!
Risk for personskador och skador pa elrullstolen

1.

9.3

I

Om elrullstolen ska flyttas over till ett fordon via

en hiss medan mandéverboxen ar igang finns det

risk att elrullstolen ror sig oberakneligt och aker

av hissen.

— Innan elrullstolen flyttas dver via en hiss ska
du stdnga av produkten och antingen ta bort

busskabeln fran mandverboxen eller batterierna

fran systemet.

Kor eller skjut in elrullstolen i transportfordonet via en
[amplig ramp.

Anvidnda elrullstolen som bilsadte

Foljande avsnitt géller inte sadana modeller och
konfigurationer som inte far anviandas som bilsate.
De kdnns igen med féljande etikett pa elrullstolen:

o8

1S0 7176-19

ﬁ VARNING!
Risk fér personskador

Fasthallningsanordningar for sdkerhet far endast

anvandas om rullstolens brukare vager minst 22

kg.

— Om brukaren vager mindre an 22 kg ska
Irullstolen inte anvandas som séte i ett fordon.

1585015-E
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FORSIKTIGT!

Det finns risk for personskador om elrullstolen

inte ar ordentligt sdkrad nar den anviands som

bilsdte.

— Om mojligt ska brukaren anvanda bilsaten och
sakerhetsbalten istdllet for elrullstolen.

— Elrullstolen ska alltid forankras framatvand i det
transporterande fordonets korriktning.

— Elrullstolen maste alltid férankras i enlighet
med elrullstolens och férankringssystemets
bruksanvisningar.

— Ta alltid bort och sdkra eventuella tillbehor
som sitter pa elrullstolen, t.ex. hakstyrning
eller bord.

— Om elrullstolen har ett vinklingsbart ryggstod
maste det befinna sig i uppratt lage.

— Om elrullstolen har benstdd ska dessa sankas
ned sa langt det gar.

— Om elrullstolen har en sitslyft ska denna sdnkas
ned sa langt det gar.

FORSIKTIGT!

Det finns risk for personskador om en elrullstol
med batterier som inte dr lackagesakra
transporteras i ett fordon.

— Anvdnd endast lackagesakra batterier.
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A FORSIKTIGT!
Det finns risk for personskador eller skador
pa elrullstolen om benstdden dr upphéjda nar
elrullstolen anviands som bilsate.
— Om elrullstolen har hojdjusterbara benstéd ska
de alltid sdnkas ned sa langt det gar.

Om elrullstolen ska kunna anvandas som bilsate
maste den vara utrustad med fastpunkter sa att
den kan forankras i bilen. Dessa tillbehér ingar i
standardutrustningen och leveransen av elrullstolen
i vissa lander (t.ex. Storbritannien), men kan dven
erhallas fran Invacare som tillval i 6vriga lander.

[—do

Elrullstolen uppfyller kraven i ISO 7176-19 och far anvandas
som bilsdte tillsammans med ett férankringssystem som har
kontrollerats och godkants enligt kraven i ISO 10542. Det
transporterande fordonet maste anpassas av en specialist for
forankring av elrullstolen. Kontakta fordonstillverkaren for
mer information.

Elrullstolen har genomgatt ett krocktest dar den var
forankrad i det transporterande fordonets korriktning. Andra
konfigurationer testades inte. Krockdockan var fastspand
med sdkerhetsbélte over hofterna och 6verkroppen. Bada
typerna av sdakerhetsbalten ska anvandas for att minska
risken for skador pa huvud och 6verkropp.

92

Invacare testar med ett fyrpunktssystem fran

Unwin Safety Systems.

— Kontakta Unwin for mer information om var du
kan fa tag pa ett sadant system i ditt land och
for din fordonstyp. Information om tjanstevikt
finns i 11 Teknisk Data, sida10Q

[=Jo

Det ar av hogsta vikt att elrullstolen inspekteras av en
auktoriserad aterforséljare innan den anvands pa nytt efter
en krock. Elrullstolens férankringspunkter far inte andras
utan tillstand fran tillverkaren.

9.3.1 Hur elrullstolen ska forankras i ett fordon
Elrullstolen ar utrustad med fyra fastpunkter.
Den kan fastas med hjalp av karbinhakar eller m
béaltesdglor. Om rullstolen kan anvandas som

bilsate ar fastpunkterna markta med den
symbol som visas till héger.

1ISO 7176-19

Fig. 9-1 Framifrdn

Fig. 9-2 Bak

1. Sékra elrullstolen framtill ® och baktill ® med hjalp av
forankringssystemets bélten.
2. Sakra rullstolen genom att spdnna baltena enligt
bruksanvisningen fran fastspanningssystemets tillverkare.
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Transport

9.3.2 Sa hir spanns anvandaren fast i rullstolen

A FORSIKTIGT!
Risk for att skada sig finns om inte anvandaren
spanns fast ordentligt i rulistolen

— Aven om rullstolen &r utrustad med ett
sakerhetsbalte ar detta ingen ersattning for
ett foreskrivet sakerhetsbalte enl. ISO 10542 i
transportfordon.

— Sakerhetsbalten ska sluta tatt intill anvandarens
kropp! De far inte hallas pa avstand fran
kroppen genom rullstolsdelar, som armstod
eller hjul.

— Sakerhetsbélten ska spannas fast sa stramt
som mojligt men utan att anvandaren far
obehagskanslor.

— Sakerhetsbélten far inte spannas fast i forvridet
skick.

— Kontrollera att den tredje férankringspunkten
for sdkerhetsbaltet inte fasts direkt vid golvet i
fordonet, utan vid en av fordonets stolpar.

Sakerhetsbaltet far inte hallas pa avstand fran anvandarens
kropp pa grund av rullstolens delar, som till exempel armstod
eller hjul.

A VARNING!
Det finns risk for personskador om elrulistolen
anvands som sate i fordon utan huvudstod.
Nacken kan i annat fall 6verstrackas vid en krock.
— Huvudstoédet bér anvandas vid transporter.
Invacares huvudstéd till elrullstolen (finns
som tillval) ar idealiskt féor anvandning vid
transporter.
— Huvudstdodet maste stallas in efter brukarens
langd. Backenbaltet ska ligga an obehindrat, utan att sitta for I6st, i
omradet mellan anvdandarens backen och lar. Backenbaltets
1585015-E 93
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optimala vinkel i forhallande till horisontalplanet ska vara
mellan 45° och 75°. Det maximala vinkelomradet ligger
mellan 30° och 75°. Vinkeln far aldrig underskrida 30°!
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Sakerhetsbaltet som har monterats i transportfordonet ska
sattas fast enligt bilden ovan.

1) Kroppens mittlinje

2) Brostbenets mittlinje

9.4 Ta isdr elrullstolen fore transport

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Om du inte kan spanna fast elrullstolen i det
transporterande fordonet pa ett sikert satt sa

ar rekommendationen fran Invacare att den
inte ska transporteras!

94

e Fore transport av elrullstolen ska du se till sa att
motorerna ar kopplade och att mandverboxen ar
avstangd.

Invacare rekommenderar att du dessutom kopplar ur
eller tar bort batterierna. Se 9.4.4 Ta bort/sitta i
batterierna, sida 96.

e Invacare rekommenderar att du sakrar elrullstolen i

golvet pa det transporterande fordonet.

Sa har tar du isar elrullstolen fore transport:

1. Koppla bort manéverboxen. Se 9.4.1 Koppla bort

mandverboxen, sida 94.

Ta bort sitsen. Se 9.4.2 Ta bort/sdtta dit sitsen, sida 95.

Ta bort topphdljet. Se 9.4.3 Ta bort/sétta pd 6vre

kdpan, sida 95.

4, Ta ut batterierna. Se 9.4.4 Ta bort/sétta i batterierna,
sida 96.

wn

9.4.1 Koppla bort mandverboxen

1. Stang av mandverboxen.
2.

Dra ut kontaktdonet ® pa mandéverboxen for att koppla
bort mandverboxen.
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9.4.2 Ta bort/sitta dit sitsen

A FORSIKTIGT!
Det finns risk fér belastningsskador vid lyft av
tunga delar
— Anvand rétt lyftteknik.

Ta bort sitsen

1. Dra upp sitsspaken ®, lyft upp sitsenheten ® och ta
bort den frén sitsstolpen ©.

Satta dit sitsen

1585015-E
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1. Passa in sitsaxeln (D, dold) med sitsstolpen ©.

2. Dra upp sitsspaken ® och sdnk ned sitsenheten ® pa
sitsstolpen.
Vid behov svdnger du sitsenheten latt fram och tillbaka
sa att den lases fast.

3. Slapp sitsspaken.

4. Dra upp sitsenheten for att sdkerstdlla att den har lasts
fast.

9.4.3 Ta bort/sitta pa 6vre kapan

s Ovre kdpan gar inte att ta bort helt fran rullstolen
utan att mandverboxens kabel kopplas bort.

Ta bort 6vre kapan:

1. Ta bort de fyra monteringsskruvarna ® som faster 6vre
kapan ® i rullstolsramen.
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Sitta pa ovre kapan:

1. Anslut vid behov joystickskabeln till batterierna och/eller

hoger och vanster motor.

Placera 6vre kapan pa rullstolsramen.

3. Anvand de fyra monteringsskruvarna och satt fast ovre
kapan i rullstolsramen.

N

9.4.4 Ta bort/sitta i batterierna

A VARNING!
Risk for brand och brannskada vid kortslutning
av batteripolerna
— Du FAR INTE kortsluta batteripolerna med ett
verktyg eller rullstolens metalldelar.
— Se till att batteripolsskydden alltid sitter pa nar
du inte arbetar med batteripolerna.

A FORSIKTIGT!
Klamrisk
Batterierna ar mycket tunga. Det finns risk for
att skada handerna.
— Var medveten om att batterierna ar mycket

tunga.
— Hantera dem forsiktigt.

96

Ta bort batterierna:

©
Fig. 9-3 Kopplingsschema
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Koppla bort det hogra batteriet ® fran kontrollern
(SVART kontaktdon ®).

Koppla bort det vanstra batteriet © fran det hogra
batteriet (ROTT © och SVART ® kontaktdon).

Lyft ut det vanstra och det hogra batteriet ur
batterifacket med batterihandtagen.

Satta i batterierna:

N

Se till att bada batterierna sitter ordentligt och vilar
pa batterifacket.

Placera det hogra batteriet ® i batterifacket.
Placera det vanstra batteriet © i batterifacket.
Koppla det vanstra batteriet till det hogra batteriet
(ROTT ® och SVART ® kontaktdon).

Koppla det hogra batteriet till kontrollern (SVART
kontaktdon ®).

9.5 Satta ihop elrullstolen igen

Sa har satter du ihop elrullstolen igen:

1. Satti batterilddorna. Se 9.4.4 Ta bort/sdtta i batterierna,
sida 96.

2. Satt dit topphdljet. Se 9.4.3 Ta bort/séitta pd 6vre
képan, sida 95.

3. Satt dit sitsen. Se 9.4.2 Ta bort/sdtta dit sitsen, sida 95.

4. Anslut mandverboxen. Se 9.4.1 Koppla bort
mandverboxen, sida 94.

1585015-E
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9.6 Lyfta/trappor

A\

VARNING!

Risk for personskador nar elrullstolen flyttas

mellan vaningar

— Forsok INTE flytta elrullstolen mellan vaningar
via en trappa medan brukaren sitter i den.
Anvand en hiss for att flytta elrullstolen med
brukaren i mellan vaningar. Om du flyttar
elrullstolen mellan vaningar via en trappa
MASTE brukaren flyttas och transporteras
separat fran elrullstolen.

— laktta stor forsiktighet nar du maste flytta
elrullstolen utan brukaren i uppfor eller nedfor
en trappa. Invacare rekommenderar att tva
assistenter hjalps at och férbereder sig noga.

— Anvdand endast fastsatta, ej I6stagbara delar
som handstod.

— Vi rekommenderar att ni endast lyfter rullstolen
i den bakre ramen och framgafflarna for att
undvika personskador och produktskador.

— Forsok INTE lyfta rullstolen nar du haller i
|6stagbara delar. Om du lyfter rullstolen nar
du haller i l6stagbara delar kan det leda till att
brukaren eller rullstolen skadas.

— Rullstolens vikt med batterier och utan
brukaren ar ca 57 kg. Anvand ratt lyftteknik
(lyft med benen) for att undvika skador.
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VARNING! 8. Sétt tillbaka tillbehéren som togs bort i STEG 3.
A Risk for personskador nar en rulltrappa anvinds 9. Satt tillbaka sitsen. Se 9.4.2 Ta bort/sdtta dit sitsen, sida
for att flytta rullstolen mellan vaningar 95.

— Anvand INTE en rulltrappa for att flytta
rullstolen mellan vaningar. Det kan leda till
allvarliga kroppsskador.

Folj den har proceduren for att flytta rullstolen mellan
vaningar nar det inte finns nagon hiss eller nar det ar
nddvandigt att lyfta rullstolen:

oA wNE
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Nar en trappa anvands for att flytta rullstolen, sitsen
och eventuella tillbehor ska alla rullstolsdelar flyttas
bort fran trappan innan de satts ihop igen.

Den har proceduren kraver att tva assistenter lyfter
rullstolen for att transportera den.

Flytta brukaren fran rullstolen.

Ta bort sitsen. Se 9.4.2 Ta bort/sdtta dit sitsen, sida 95.
Ta bort eventuella tillbehor pa rullstolen.

BOj pa knana och var rak i ryggen.

Se till att hjulen ar riktade sa som visas pa bilden ovan.
Anvind bakgafflarna ® och framgafflarna ® som
handstod och flytta rullstolsbasen till 6nskad plats.
Anvand ej lostagbara delar for att flytta sitsen och
eventuella tillbehor till 6nskad plats.
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10 Ateranvindning

10.1 Rekonditionering

Produkten kan ateranvdndas. Gor foljande nar produkten
ska rekonditioneras for en ny anvandare:

Rengoring och desinfektion. Se 8 Underhdll, sida 85.
Inspektion i enlighet med serviceplanen. Las
serviceinstruktionerna, som kan erhallas fran Invacare.
Anpassning till anvandaren. Se 4 Instdllningar, sida 26.

10.2 Kallsortera

Sortera forpackningarna som férpackning.

Sortera metalldelarna som metall.

Sortera plastdelarna som plast.

Batterier lamnas for atervinning.

Forbrukade eller skadade batterier kan lamnas in till din
hjalpmedelscentral eller till Invacare.

Sortera elektriska detaljer och kretskort som elskrot.
Omhéndertagandet maste ske enligt de gallande
nationella bestammelserna.

Lagg det sorterade avfallet pa en atervinnings- eller
sopstation i din kommun.

1585015-E
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11 Teknisk Data

11.1 Tekniska specifikationer

Den tekniska informationen som tillhandahalls harefter giller en standardkonfiguration eller representerar de hégsta vardena som
kan uppnas. Dessa kan dndras om tillbeh6r anvands. De exakta dndringarna av dessa varden beskrivs i detalj i avsnitten for
respektive tillbehor.

ﬁ Observera att uppmatta varden ibland kan variera med upp till £ 10 mm.

Tillatna anvindnings- och forvaringsforhallanden

Drifttemperaturintervall enligt ISO 7176-9: e -25° .. +50 °C

Rekommenderad férvaringstemperatur: e 15°C

Forvaringstemperaturintervall enligt ISO 7176-9: e -25 °C till +65 °C med batterier
e -40 °C till +65 °C utan batterier

Elektriskt system

Motorer e 2x250 W

Batterier e 2 x 12 V/ca 32 Ah (C20) lackagesikra/AGM
e 2 x 12 V/ca 32 Ah (C20) lackagesakra/gel

Huvudsakring e 2x75A

Skyddsklass IPX41

Laddningsenhet

Utmatningsstrom e 8At8%
e 10A
Utmatningsspanning e 24 V nominell (12 celler)
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Teknisk Data

Drivhjulsdack

Déacktyp ‘ e 10,5" x 3,5" punkteringssdkra

Styrhjulsdack

Déacktyp ‘ e 6" x 2" punkteringssdkra
Koregenskaper
Hastighet e 3 km/tim
e 6,4 km/tim
Minsta bromsstracka e 1080 mm
Maximal sdker lutning? e 7 grader (12,3 %) enligt tillverkarens specifikationer med en last pa 136 kg,
5 graders sittvinkel, 20 graders ryggstodsvinkel
Maximal éverkomlig h6jd pa hinder e 50 mm
Svangdiameter e 1 160-1 300 mm
e 1 075 mm (Modulite-sits)
Vandbredd e 1100 mm
Korstracka i enlighet med 1SO 7176-43 e upp till 21,1 km
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Matt i enlighet med I1SO Sitstyp
7176-15 Standard Modulite Captain’s
Totalhojd e 980 mm e 1030 mm (odelad e 1054 mm

sittplatta)

e 1 060-1 090 mm

(utdragbar sittram,

forflyttning av

ryggplattan)
Max total bredd (komponent e 660 mm (matt fran e 610 mm (ramen) e 610 mm
med bredaste punkten inom armstodets ytterkant vid e 640 mm (matt fran
parentes) sittbredd 43) armstodets ytterkant vid

sittbredd 48)

e 690 mm (matt fran

armstodets ytterkant vid

sittbredd 53)
Total langd (inklusive benstod e 1030 mm e 1030 mm -
av standardtyp)
Total langd (utan benstdd av e 690 mm e 690 mm -
standardtyp)
Total langd (med fotplattan
uppfalld) e 864 mm
Total langd (med fotplattan
nedfalld) e 1003 mm
Forvaringslangd e 830 mm e 830 mm e 830 mm
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Teknisk Data

Matt i enlighet med I1SO Sitstyp
7176-15 Standard Modulite Captain’s
Forvaringsbredd e 660 mm e 610 mm (ramen) e 610 mm

640 mm (matt fran
armstodets ytterkant vid
sittbredd 48)

690 mm (matt fran
armstodets ytterkant vid
sittbredd 53)

Forvaringshojd ¢ max 915 mm e 790 mm e max 910 mm
Sitthojd4 e 455/480/505/530/555 e 420 mm (utan lyft)s e 470/495/520/545/570
mm e 420-720 mm (med lyft)s mm
Sittbredd (justeringsintervall e 430 mm (440-480 mm) e 380 mm (380—430 mmo®) e 406/457 mm
for armstéden inom parentes) e 430 mm (430-480 mmb®)
e 480 mm (480-530 mmo®)
e 530 mm (530-580 mmo©)
Sittdjup e 460 mm e 410-510 mm e 406-457 mm
Sittdynans tjocklek e 50 mm e 50/75/100 mm
Ryggstodshojd4 e 480/540 mm e 480/540 mm e 480 mm
(slingback-ryggstod)
e 560-660 mm (utdragbar
sittram, forflyttning av
ryggplattan)
Ryggstddsvinkel? e 94° 104°, 111,5°, 119°, e 90°..120° e 90°.. 115°

126,5°, 134°

1585015-E

103



Invacare® Pronto™ M41-serien med SureStep®

Matt i enlighet med I1SO Sitstyp
7176-15 Standard Modulite Captain’s
Armst6dshojd e 290-360 mm Utdragbar sittram: e 228/253/279/304/329
e 245-310/295-360 mm mm
(T-armstod)
e 230-360 mm (uppfillbart
armstod)
e 230-300/300-360 mm
(fallbart armstod)
Odelad sittplatta:
e 275-340/325-390 mm
(T-armstod)
Armstodsdjup? e 320-400 mm e 300-400 mm e 430 mm
Sittvinkel, elektronisk justering | — e 0° till +30° (med -
forskjutning av
tyngdpunkten)3
Sittvinkel, manuell justering - e 0° .. +7° -
Horisontal placering av axel® e 270 mm e 280 mm
Fotstéd och benstod Sitstyp
Typ Standard l Modulite
Standard 80 Langd e 350-450 mm
Vinkel e 80°
Manuell héjning Langd e 350-450 mm ‘ —

104
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Teknisk Data

Fotstéd och benstod Sitstyp

Typ Standard Modulite
Vinkel e 70°-0° —

Vari F Langd — e 290-460 mm
Vinkel - e 70°-0°

Vari A Langd - e 290-460 mm
Vinkel — e 70°-0°

ADE (elektriska) Langd - e 290-460 mm
Vinkel - e 80°-0°

Centrerad montering (manuell) Langd - e 280-385 mm
Vinkel — e 90°-0°

Centrerad montering (elektrisk) Langd - e 340-490 mm
Vinkel — e 90°-0°

Sitstyp

Vikt10 Standard Modulite Captain’s

Tjanstevikt (utan lyft) e minst 82 kg e 112 kg e ca 105 kg

Tjanstevikt (med lyft) - e ca 128 kg —

1585015-E
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Sitstyp
Komponenternas vikt Standard l Modulite | Captain’s
Underrede e ca35kg
Sittenhet e ca23kg ‘ e ca23kg | e cal6 kg
Batterier e ca 11 kg per batteri
Last
Max last e 136 kg
Axelbelastningar
Maximal axelbelastning e 498 kg
framaxel
Maximal axelbelastning e 952 kg
mittaxel
Maximal axelbelastning e 71,4 kg
bakaxel
1 IPX4-klassificeringen innebar att det elektriska systemet ar skyddat mot vattenstank.

2 Statisk stabilitet enligt 1ISO 7176-1 = 9 grader (15,8 %)
Dynamisk stabilitet enligt 1ISO 7176-2 = 6 grader (10,5 %)

3 Obs! Elrullstolens korstracka beror till stor del pa externa faktorer, till exempel rullstolens hastighetsinstallning,
batteriernas laddningsstatus, omgivningstemperatur, lokal topografi, vdgunderlag, dacktryck, brukarens vikt, korstil och
om batterierna anvands till belysning, servosystem osv.

De angivna vardena ar de hogsta teoretiskt mojliga matvardena enligt ISO 7176-4.
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Teknisk Data

Uppmatt utan sittdyna

Med slingsits + 30 mm

Bredden justerbar for justering av sidopaneler

Nar lyften har hojts upp Over en viss niva kan du bara dndra sitt- och ryggstodsvinkeln till sammanlagt max 15 grader.
Avstand mellan ryggstodets referensplan och den mest framskjutande delen av armstodet

Horisontellt avstand mellan hjulaxeln och skarningspunkten mellan referensplanen for lastad sits och ryggstédet

Den faktiska tjanstevikten beror pa elrullstolens extrautrustning. Alla elrullstolar fran Invacare vags nar de lamnar
fabriken. Pa markplaten finns information om den uppmatta tjanstevikten (inklusive batterier).
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12 Service

12.1 Utforda inspektioner

Att alla jobb som anges i service- och reparationsinstruktionernas inspektionsschema har utférts pa ratt satt bekraftas med
stampel och signatur. Listan 6ver inspektionsjobb som ska utféras finns i servicemanualen som tillhandahalls av Invacare.

Inspektion vid leverans

Forsta arliga inspektionen

Stampel fran behorig leverantér/datum/signatur

Stampel fran behorig leverantér/datum/signatur

Andra arliga inspektionen

Tredje arliga inspektionen

Stampel fran behorig leverantor/datum/signatur

Stampel fran behorig leverantor/datum/signatur
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Fjdrde arliga inspektionen Femte arliga inspektionen

Stampel fran behorig leverantdr/datum/signatur Stampel fran behorig leverantdr/datum/signatur
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Sa kommer du i kontakt med Invacare AB

Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

I Tillverkare:
Invacare Deutschland GmbH
KleiststraBe 49

D-32457 Porta Westfalica
Germany
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